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1 Ohutus

Jargige jargmisi ohutusjuhiseid.
1.1 Uldised juhised

® | ugege juhend hoolikalt 1abi.

m Hoidke juhend ja tooteinfo alles hilisemaks kasutamiseks voi
jargmistele omanikele.

® Transpordikahjustuse korral arge ihendage seadet vooluvorku.

1.2 Sihtotstarbeline kasutamine

Seade on ette nahtud ainult sisseehitamiseks.

Kasutage seadet ainult:

® toiduainete jahutamiseks ja kulmutamiseks ning jaa val-
mistamiseks.

® Kodumajapidamises ja koduses keskkonnas suletud ruumides.

® kuni maksimaalse kdérguseni 2000 m merepinnast.

1.3 Kasutajate ringi piiramine

Ule 8-aastased lapsed ja piiratud fliisiliste, sensoorsete véi
mentaalsete voimetega voi vaheste teadmiste ja/voi kogemustega
inimesed voivad seadet kasutada tingimusel, et nende ule teosta-
takse jarelevalvet vdi neile on selgitatud, kuidas seadet ohutult
kasutada ning nad mdistavad seadmega seotud ohtusid.

Lapsed ei tohi seadmega mangida.

Lapsed ei tohi seadet puhastada ja hooldada ilma jarelevalveta.
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Ohutus et

Ule 3-aastased ja alla 8-aastased lapsed tohivad kilmikut/siigav-
kulmikut taita ja tihjendada.

1.4 Ohutu transport

/\ HOIATUS - Vigastusoht!
Seadme suur kaal voib selle tostmisel tekitada vigastusi.
» Arge tostke seadet Uksi.

1.5 Ohutu paigaldamine

N\ HOIATUS - Elektril6dgi oht!

Asjatundmatu paigaldus on ohtlik.

» Uhendage seade vooluvorku ja kéitage seda ainult vastavalt
andmesildil olevatele andmetele.

» Uhendage seade vahelduvvooluvorku ainult nduetekohaselt pai-
galdatud maandusega varustatud pistikupessa.

» Maja elektripaigaldise maandussusteem peab olema eeskirjade-
kohaselt paigaldatud.

» Arge mitte kunagi toitke seadet valise lUlitusseadise, nt prog-
rammkella voi kaugjuhtimisseadme kaudu.

» Kui seade on paigaldatud, peab vorgujuhtme vdrgupistik olema
vabalt ligipaasetav voi kui vaba juurdepaés ei ole vdimalik, peab
elektripaigaldises vastavalt kehtivatele eeskirjadele olema pai-
galdatud lahutusseade.

» Jalgige seadme paigaldamisel, et vorgujuhet ei kiiluta kinni ega
kahjustata.

Vorgujuhtme kahjustatud isolatsioon on ohtlik.

» Arge laske vorgujuhtmel soojusallikatega kokku puutuda.

/\ HOIATUS - Plahvatusoht!

Kui seadme ventilatsiooniavad on suletud, vdib kilmaringluse lek-
ke korral tekkida tuleohtlik gaasi-Ghu-segu.

» Arge sulgege seadme korpuses olevaid ventilatsiooniavasid.

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Pikendatud vdrgujuhtme ja heakskiitmata adapterite kasutamine

on ohtlik.

» Arge kasutage pikendusjuhtmeid vdi harukarpe.

» Kasutage ainult tootja poolt kasutada lubatud adaptereid ja vor-
gujuhtmeid.



et Ohutus

» Kui vorgujuhe on liiga luhike ja pikem vorgujuhet ei ole saada-
val, p6drduge maja elektripaigaldise kohandamiseks elekiriette-
vOtte poole.

Portatiivsed harupesad voi portatiivsed vorguplokid vdivad ule

kuumeneda ja pdhjustada tulekahju.

» Arge paigaldage portatiivseid harupesi ega vérguplokke sead-
me tagakduljele.

1.6 Ohutu kasutamine

A\ HOIATUS - Elektril6dgi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada elektril6ogi.

» Kasutage seadet ainult kinnistes ruumides.

» Arge jatke seadet vdga kuuma ega niiskesse keskkonda.

» Arge kasutage seadme puhastamiseks aurpuhasteid voi surve-
pesureid.

/\ HOIATUS - Lambumisoht!

Lapsed voivad pakkematerjalid Ule pea tdmmata voi end sinna
sisse kerida ja lambuda.

» Hoidke pakkematerjalid lastest eemal.

» Arge laske lastel pakkematerjaliga mangida.

Lapsed voivad vaikesi osi sisse hingata voi alla neelata ning
seetOttu [ambuda.

» Hoidke vaikesed osad lastest eemal.

» Arge laske lastel vaikeste osadega mangida.

/\ HOIATUS - Plahvatusoht!

Kulmaringluse kahjustamise tagajarjel voib eralduda tuleohtlikku

kdlmaainet, mis vdib plahvatada.

» Sulamisprotsessi kiirendamiseks arge kasutage muid mehaa-
nilisi seadmeid voi muid vahendeid kui tootja soovitatud va-
hendid.

» KinnikUlmund toiduained eemaldage nuri esemega, nt puidust
lusika varrega.

Pdlevate survegaasidega tooted, nt aerosoolid voivad plahvatada.

» Arge hoidke seadmes suttivate gaasidega tooteid ja plahvatus-
ohtlikke aineid.



Ohutus et

/\ HOIATUS - Tuleoht!

Seadme sees olevad elektriseadmed voivad pdhjustada tulekahju,
nt kitteseadmed voi elektrilised jaamasinad.

» Arge kasutage seadme sees teisi elektriseadmeid.

/N HOIATUS - Vigastusoht!

Slsihappegaasi sisaldavate jookide pakendid voivad IGhkeda.

» Arge hoidke stgavkllmkambris susihappegaasi sisaldavaid
jooke.

Eralduv tuleohtlik killmaaine ja kahjulikud gaasid voivad kahjusta-

da silmi.

> Arge kahjustage kulmaaine kontuuri torusid ja isolatsiooni.

M\ HOIATUS - Kiilmapéletuste oht!

Kokkupuude kulmutatavate toiduainete ja kUlmade pindadega

vOib tekitada kulmapdletusi.

» Arge kunagi pange sligavkilmkamobrist vélja vdetud toitu kohe
suhu.

» Valtige naha pikemaajalist kokkupuutumist ktlmutatud toidu-
ainete, jaa ja metallist pindadega stgavkiulmkambiris.

/N ETTEVAATUST - Tervisekahjustuse oht!

Jargige jargmisi juhiseid, et kaitsta toiduaineid saastumise eest.

» Kui uks on pikemat aega, lahti, voib seadme sisemuses tem-
peratuur olulisel maaral tdusta.

» Puhastage korraparaselt pindu, mis voivad kokku puutuda toidu-
ainete ja ligipaasetavate aravooluststeemidega.

» Toorest liha ja kala hoidke kulmkapis sobivates anumates nii, et
need ei puutu kokku teiste toiduainetega ja et nende mabhl ei til-
gu teiste toiduainete peale.

» Kui kulmik/stgavkulmik seisab pikemat aega tihjana, lllitage
seade valja, laske sulada, puhastage ja jatke uks lahti, et valtida
hallituse teket.

Seadme metallist voi metalloptilisest materjalist osad voivad sisal-

dada alumiiniumi. Happeliste toiduainete kokkupuutel seadmes

oleva alumiiniumiga voivad alumiiniumioonid toiduainesse Ule
kanduda.

» Saastunud toiduaineid arge tarbige.



et Varalise kahju valtimine
1.7 Kahjustada saanud seade

N\ HOIATUS - Elektrilégi oht!

Kahjustatud seade voi kahjustatud vorgujuhe on ohtlikud.

> Arge kunagi rakendage tddle kahjustatud seadet.

» Arge mitte kunagi tdmmake seadme vooluvdrgust eraldamiseks
vorgujuhtmest. Tommake alati vorgujuhtme vorgupistikust.

» Kui seade vOi vorgupistik on kahjustatud, tdommake kohe vorgu-
juhtme vorgupistik valja voi lUlitage elektrikilbis kaitse vélja.

» Kutsuge klienditeenindus. —Lk24

Asjatundmatult tehtud parandustédd on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vorgujuhe vai Uhendusjuhe saab kahjustada,
tuleb see asendada erilise vorgujuhtme vai erilise Uhendusjuht-
mega, mis on saadaval tootjalt voi tema klienditeenindusest.

&\ HOIATUS - Tuleoht!

/A\

Kui torud on kahjustada saanud, siis voib eralduda tuleohtlikku

kidlmaainet ja kahjulikke gaase, mis voivad suttida.

» Hoidke tuli ja stlteallikad seadmest eemal.

» Ohutage ruumi.

» LUlitage seade vélja. - Lk715

» TOmmake vorgujuhtme vorgupistik valja voi lulitage elektrikilbis
kaitse valja.

» Votke Uhendust hooldekeskusega. —Lk24

. . L4 ran D Oli voi rasva toimel vdivad plastosad
2 Varalise kahlu valtimi- ja uksetihendid muutuda poorseks.
ne » Hoidke plastosad ja uksetihendid
" Olist ja rasvast puhtad.
ggltlliEls-iliEnFi,(?eNjg uste kasutamine istu- Seadme_ metallist Y-éi met_alloptilisest
misafusena vOi redelina vdib seade mgterjal]st osad yowadl msaldada alu-
kahjustada miiniumi. Happeliste to@_ugmetega
» Arge ast.uge ega toetuge soklile kokkupgute korral aI.L.Jm'umum korro-
siinidele ega ustele ’ deert,{b 1a mgudgb varvi. .
: » Hoidke toiduaineid seadmes ainult
pakituna.
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Seadme osade ja tarvikute pesemisel

ndudepesumasinas vdivad need de-

formeeruda voi varvi muuta.

» Arge kunagi peske seadme osi ja
lisatarvikuid ndudepesumasinas.

3 Keskkonnakaitse ja
saastmine

3.1 Pakendi kaitlemine

Pakkematerjalid on keskkonnaohutud
ja taaskasutatavad.

» Kaidelge erinevaid komponente
liikide jargi sorteeritult.

3.2 Energia saastmine

Kui jargite neid juhiseid, tarbib teie
seade vahem voolu.

Paigalduskoha valik

» Kaitske seadet otsese paikesekiir-
guse eest.

» Pajgaldage seade klttekehadest,
pliidist ja muudest soojusallikatest
voimalikult kaugele:

— Kaugus elektri- voi gaasipliidist
peab olema 30 mm.

— Kaugus 0oli- voi sdepliitidest

_ peab olema 300 mm.

= Arge katke kinni ega blokeerige
valimisi ventilatsiooniavasid.

Energia saastmine kasutamisel

Markus: Tarvikute paigutus ei mdjuta
mingil viisil seadme energiatarbimist.

= Avage sugavkuilmkambri ust vaid
[Uhikeseks ajaks ja sulgege see
hoolikalt.

= Arge kunagi katke kinni ega blo-
keerige sisemisi 6hutusavasid voi
véalimisi ventilatsiooniavasd.

' Olenevalt seadme varustusest
2 Mitte kdikides riikides

Keskkonnakaitse ja sdastmine et

= Transportige ostetud toiduaineid
kilmakotis ja pange Kiiresti sead-
messe.

= Soojadel toiduainetel ja jookidel
laske enne sissepanekut jahtuda.

= Kllmutatud toiduainete kilma éara-
kasutamiseks pange need
Ulessulatamiseks jahekambrisse.

= Jatke toiduainete ja tagaseina va-
hele alati veidi ruumi.

4 Paigaldamine ja uhen-
damine

4.1 Tarnekomplekt

Kontrollige péarast lahtipakkimist kdiki
osi transpordikahjustuste ja tarne
komplektsuse suhtes.
Pretensioonide korral pédrduge oma
edasimuUUja voi meie klienditee-
ninduse — Lk24 poole.

Tarnekomplekti koostis:
Integreeritav seade

detailid ja tarvikud'
Paigaldusmaterjal
Paigaldusjuhend

kasutusjuhend

hooldekeskuste loetelu

garantii lisaleht?
energiamargistus

teave energiakulu ja mira kohta

4.2 Paigalduskoha valiku
kriteeriumid

/\ HOIATUS

Plahvatusoht!

Kui seade on liiga vaikeses ruumis,

voib kilmaringluse lekke korral tekki-

da tuleohtlik gaasi-6hu-segu.

» Paigaldage seade uksnes ruumi,
mille ruumala on vdhemasti 1 m?®

11



et Tutvumine

8 g kilmaaine kohta. Kilmaaine
kogus on mérgitud tldbisildile.
— "Seade", Joonis R ALK 13

Seadme kaal vdib olenevalt mudelist
olla tarnimisel kuni 55.

Seadme kaalu kandmiseks peab
aluspind olema piisavalt stabiilne ja
kandevdimeline.

See jahutusseade on ette nahtud
kasutamiseks temperatuurivahemikus
10 °C kuni 38 °C.

Seade on lubatud ruumitemperatuuril
taielikult toimiv.

Kui kasutate seadet madalamal
ruumitemperatuuril, voib seadme kah-
justused kuni ruumitemperatuurini

5 °C véljastada.

Paigaldusava m6odud

Seadme paigaldamisel mdoblisse
pObrake tdhelepanu paigaldusava
modtudele. Korvalekallete korral voib
seadme paigaldamisel tekkida prob-
leeme.

Paigaldusava siigavus

Paigaldage seade avasse, mille soo-
vituslik siigavus on 560 mm.

Kui paigaldusava sligavus on
vaiksem, suureneb energiatarbimine
vahesel mé&éral. Paigaldusava
sliigavus peab olema vahemalt

550 mm.

Paigaldusava laius

Seadme jaoks ette ndhtud paigaldus-
ava laius peab olema vahemalt
560 mm.

Uksteise kohale ja iiksteise kor-
vale paigaldamine

Kui soovite pagialdada kahte kilmi-
kut Uksteise kohale voi Uksteise kor-
vale, peab seadmete vaheline vahe-
kaugus olema vahemalt 150 mm.
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Teatud seadmete puhul on véimalik
paigaldus ilma minimaalse vahekau-
guseta. Hankige selle kohta infot ko-
dumasinate kauplusest.

4.3 Seadme paigaldamine

» Paigaldage seade vastavalt komp-
lekti kuuluvale paigaldusjuhendile.

4.4 Seadme ettevalmistamine
esmakordseks kasu-
tamiseks.

1. Votke vélja infomaterjal.

2. Eemaldage kaitsekile ja transpordi-
kinnitused, nt teibid ja kartong.

3. Puhastage seadmet esmakordselt.
—[k19

4.5 Seadme Gihendamine voo-
luvorku

1. Uhendage vérgujuhtme pistik
seadmega.

2. Uhendage seadme vorgujuhtme
vorgupistik seadme lahedal asu-
vasse pistikupessa.

Seadme Uhendusandmed on too-
dud tuubisildil.
— "Seade", Joonis f ALK 13

3. Kontrollige vorgupistiku tugevat
Kinnitust.

v Seade on nlld tddvalmis.

5 Tutvumine

5.1 Seade

Siit leiate oma seadme komponenti-
de Ulevaate.
—Joonis [}

Jahekamber — k16
B=) sigavkilmkamber — k77
Juhtpaneel = Lk13




Pudeliriiul = Lk 13"

Valgusti

W8 Hoiusahtel —Lk13

Niiskusregulaatoriga kdogivil-
jasahtel = Lk13

& Tuobisilt —»Lk25

Siigavkiilmsahtel —Lk20

IR Reguleeritav ukseriiul =Lk 74"

m Ukseriiul suurte pudelite jaoks
—[k14

5.2 Juhtpaneel

Juhtpaneeli abil saate seadistada koi-
ki seadme funktsioone ning saada
teavet seadme kaitusoleku kohta.
—Joonis A

alarm off lllitab hoiatussignaali
valja.

super freeze lllitab superkl-
mutus sisse voi valja.

super cool lUlitab superjahutus
sisse voi valja.

Néitab stgavkilmkambri seatud
temperatuuri °C.

Naitab jahekambri seatud tem-
peratuuri °C.

E ® 3 sec. lUlitab seadme sisse
voi vélja.

6 Varustus
Seadme varustus soltub mudelist.

6.1 Riiul

Riiuli asukoha muutmiseks votke riiul
vdlja ja asetage teise kohta.
— "Riiuli eemaldamine”, Lk20

" Olenevalt seadme varustusest

Varustus et

6.2 Pudeliriiul

Asetage pudelid stabiilselt pudeliriiuli-
le.

Pudeliriiuli asukoha muutmiseks vot-
ke pudeliriiul valja ja asetage see
teise kohta.

— "Rijuli eemaldamine”, Lk20

6.3 Hoiusahtel

Sailitussahtlis on madalamad tem-
peratuurid kui jahekambris. Ajuti voib
esineda temperatuure alla 0 °C.
Selleks et saavutada hoiusahtlis ligi-
kaudu 0 °C temperatuuri, seadke ja-
hekambri temperatuur 2 °C peale.
—lk15

Sailitussahtli madalamaid tem-
peratuure kasutage kergesti riknevate
toiduainete, nt kala, vorsti ja liha séili-
tamiseks.

6.4 Niiskusregulaatoriga k66-
giviljasahtel
Vérsket puu- ja kddgivilja hoidke pa-
kendamata puu- ja kdogiviljasahtlis.
Loéigatud puu- ja kddgivilja hoidke
kinnikaetult vdi 6hukindlalt pakituna.
Niiskusregulaatori abil saate regulee-
rida koogiviljasahtlis 6huniiskust. Nii
saate varsket puu- ja kdogivilja
sdilitada kauem kui tavalise saili-
tamise korral.
— Joonis |
Puu- ja k6dgiviljasahtli 6huniiskust
saate reguleerida vastavalt sellele,
millist liiki ja millises koguses puu-
vdi kddgivilju sahtlis hoiate, selleks
nihutage niiskusregulaatorit:
= Keerake vasakule, et saavutada
madalamat 6huniiskust 8, kui
sailitate pohiliselt puuvilja, segattii-
pi toitu ja kui sahtel on véaga tais.
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et Pohimotteline kasitsemine

m Keerake paremale, et saavutada
suurt 6huniiskust 88, kui sailitate
pohiliselt kdogivilja voi kui sisse-
pandud kogus on vaike.

Soltuvalt puu- ja kdogiviljade kogu-

sest ja liigist voib kddgiviljasahtlisse

tekkida kondensatsioonivett.

Plhkige kondensatsioonivesi kuiva

lapiga ara ja reguleerige niiskusre-

gulaatorist valja madalam 6huniiskus.

Et sailitada kvaliteeti ja maitset, hoid-

ke kulmatundlikku puu- ja kdogivilja,

nt ananassi, bananne, tsitruselisi,
kurke, suvikorvitsat, paprikat, toma-
teid ja kartuleid véljaspool seadet te-
mperatuuril 8 °C kuni 12 °C.

6.5 Ukseriiul

Ukseriiuli asukoha muutmiseks vdite
ukseriiuli eemaldada ja teise kohta
asetada.

— "Ukseriiuli eemaldamine”, Lk20

6.6 Reguleeritav ukseriiul

Reguleeritavat ukseriiulit saate nihuta-
da teise kohta voi valja votta ja teise
kohta asetada.

— Joonis ]

Ukseriiuli siini voite eemaldada ja
teise kohta tagasi panna.

— "Ukseriiuli siini eemaldamine”,

Lk21

6.7 Tarvikud

Kasutage originaaltarvikuid. Need on
teie seadme jaoks spetsiaalselt valja
tootatud.

Teie seadme tarvikud olenevad
mudelist.

Munarest

Asetage munad stabiilselt munaresti-
le.
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Jaakuubikukauss

Jaakuubikukaussi kasutage jaakuubi-
kute valmistamiseks.

Jaakuubikute valmistamine

Kasutage jaakuubikute val-
mistamiseks ainult joogivett.

1. Tatike jadkuubikukauss % ulatuses
joogiveega ja asetage sugavkilm-
kambrisse.

Kinnikilmunud toiduained eemal-
dage nlri esemega, nt puidust
lusika varrega.

2. Selleks et jaakuubikuid katte
saada, hoidke kaussi korraks
voolava vee all voi painutage seda
kergelt.

7 Pohimotteline
kasitsemine

7.1 Seadme sisselllitamine

1. Uhendage seade vooluvérku.
—[k12
Markus: Kui seade lilitati eelnevalt
vélja juhtpaneelist, hoidke © 3 sec.
3 sekundit allavajutatult.

v Seade hakkab kilmenema.

v Kdlab hoiatussignaal, tem-
peratuurindidik (stigavkilmkam-
ber) ja "alarm off" vilguvad, kuna
stgavkilmkamber on veel liiga
soe.

2. LUlitage hoiatussignaal alarm off
abil valja.

v '"alarm off" kustub niipea, kui sea-
tud temperatuur on saavutatud.

3. Seadistage soovitud temperatuur.
—lk15



7.2 Nouandeid kasutamise
kohta

= Parast seadme sisselllitamist saa-
vutatakse seatud temperatuur alles
mitme tunni parast.

Arge pange toiduaineid sisse en-
ne, kui seade on jdudnud seatud
temperatuurile.
» Sigavkilmkambri korpust kde-
takse aeg-ajalt kergelt. See ta-
kistab kondensatsioonivee teket
uksetihendite piirkonda.
= Ukse sulgemisel jalgige, et sees-
olevad toiduained ust ei blo-
keeriks.
= Ukse sulgemisel vaib tekkida ala-
rohk. Ust on raske uuesti avada.
Oodake veidi, kuni alarbhk kaob.
= Temperatuur seadmes varieerub
sdltuvalt jargmistest tingimustest:
— seadme avamise sagedus
— sissepandud kogus
— varskelt sailitatud toiduainete te-
mperatuur

— Umbritseva keskkonna tem-
peratuur

— otsene paikesekiirgus

7.3 Seadme valjalilitamine

» Hoidke ® 3 sec. 3 sekundit allava-
jutatult.

7.4 Temperatuuri seadmine

Jahekambri temperatuuri seadmi-
ne

» Vajutage soovitud temperatuurile.
Jahekambri soovituslik tem-
peratuur on 4 °C.

- " OK” kleebis" Lk17

Suigavkilmkambri temperatuuri

reguleerimine

» Vajutage soovitud temperatuurile.
SlUgavkilmkambri soovituslik tem-
peratuur on -18 °C.

Lisafunktsioonid et

8 Lisafunktsioonid

Siit saate teada, milliseid lisafunkt-
sioone saab seadmel vélja reguleeri-
da.

8.1 superjahutus

superjahutus puhul laheb jahekamber
nii kilmaks kui véimalik.

Lilitage superjahutus sisse enne
suures koguses toiduainete ase-
tamist kilmikusse.

Markus: Kui superjahutus on sisse
[Ulitatud, vdib tekkida rohkem mudra.
superjahutus sisselilitamine

» Vajutage super cool.

v '"super cool" poleb.

Markus: Ca 6 tunni parast lulitub
seade tavareziimile.

superjahutus viljalilitamine
» Vajutage super cool.

8.2 superkulmutus

superklUlmutus korral laheb stgav-
kilmkamber nii kiilmaks kui véimalik.
Lilitage superkilmutus sisse 4 kuni
6 tundi enne seda, kui asetate sligav-
kllmkambrisse suurema koguse toi-
duaineid kui 2 kg.

Kulmutusvdimsuse arakasutamiseks
kasutage superkulmutus.

— "Kiilmutusvéimsuse eeldused"”,
Lk17

Markus: Kui superkilmutus on sisse
[Ulitatud, vdib tekkida rohkem mudra.
superkiilmutus sisseliilitamine

» Vajutage super freeze.
v "super freeze" poleb.

Markus: Ca 50 tunni péarast Itlitub
seade tavareziimile.

superkiilmutus viljaliilitamine
» Vajutage super freeze.
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et Alarm

8.3 Sabat-reziim

Et saaksite seadet kasutada ka
sabati ajal, lUlitab sabat-reziim vélja
kdik funktsioonid, mis ei ole tingimata
vajalikud.

Sabat-reziimis on vélja ldlitatud jarg-
mised funktsioonid:

= superjahutus

superkulmutus

alarm

Sisevalgustus

Helisignaalid

Teated juhtpaneelil

Markus: Sabat-reziimis IUlitub juht-
paneeli valgustus vélja. "super
freeze" poleb vahendatud eredusega.

Sabat-reziimi sissellilitamine

» Hoidke super freeze 15 sekundit
all, kuni kélab helisignaal.
v "super freeze" poleb.

Markus: Umbes 80 tunni parast lUli-

tub seade tavareziimile.

Sabat-reziimi valjalilitamine

» Hoidke super freeze 15 sekundit
all, kuni kélab helisignaal.

9 Alarm

9.1 Uksealarm

Kui seadme uks on pikemat aega
lahti, [Ulitub sisse uksealarm.

Kdlab hoiatussignaal, "alarm off" vil-
gub ja vastava kambri jaoks seatud
temperatuur vilgub.

Uksealarmi viljalalitamine

» Sulgege seadme uks vdi vajutage
alarm off.
v Hoiatussignaal on valja lUlitatud.
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9.2 Temperatuurialarm

Kui stgavkilmkamber laheb liiga
soojaks, Illitub sisse temperatuuri-
alarm.

Kdlab hoiatussignaal, seadistatud te-
mperatuur (stugavkilmkamber) ja
"alarm off" vilguvad.

/N ETTEVAATUST

Tervisekahjustuse oht!

Sulama hakates vdivad bakterid pal-

junema hakata ja kilmutatav toiduai-

ne vaib rikneda.

» Sulama hakanud v6i Ulessulanud
toiduainet &rge uuesti kilmutage.

» Kllmutage uuesti alles parast keet-
mist vOi praadimist.

» Arge arvestage enam maksimaal-
se séilitusajaga.

Temperatuurialarm vaib sisse lUlituda

jargmistel juhtudel:

= Seade vOetakse kasutusele.
Pange toiduained sisse alles siis,
kui seadistatud temperatuur on
saavutatud.

= Sisse pannakse suures koguses
varskeid toiduaineid.
Enne suures koguses toiduainete
sissepanekut lUlitage sisse super-
kilmutus.

= Sigavkilmkambri uks on liiga
kaua avatud.
Kontrollige, kas kiulmutatud toiduai-
ne on sulama hakanud voi Ules
sulanud.

Temperatuurialarmi valjalilitami-
ne

» Vajutage alarm off.
v Hoiatussignaal on valja lUlitatud.

10 Jahekamber

Jahekambris saate hoida liha, vorsti,
kala, piimatooteid, mune, valmistoo-
teid ja kUpsetisi.



Temperatuuri saab reguleerida vahe-
mikus 2 °C kuni 8 °C.

Jahekambris hoides saate lihikese
kuni keskmiselt pika aja jooksul
sailitada ka Kiiresti riknevaid toidu-
aineid. Mida madalam on valitud tem-
peratuur, seda kauem toiduained
sdilivad.

10.1 Juhtnoorid toiduainete
hoidmiseks jahekambris

= Sdilitage vaid varskeid ja riknema-
ta toiduaineid.

= Siilitage toiduaineid éhukindlalt
pakendatuna voi kaane all.

= Selleks et valtida 6huringluse kah-
justamist ja toiduainete kUlmumist,
arge asetage toiduaineid otse
vastu tagaseina.

= [aske soojadel roogadel ja jooki-
del esmalt maha jahtuda.

= Jargige tootja margitud minimaal-
set séilimisaega voi realiseerimise
ja tarvitamise l6pptahtpaeva.

10.2 Jahekambri kiilmatsoonid

Ringleva 6hu jahutusstisteem paneb
ohu jahekambris Uhtlaselt ringlema ja
tagab Uhtlase temperatuuri kdikidel
riiulitel.

Koige kiillmem tsoon

Kdige kilmem tsoon on séilitussaht-
lis.

Nouanne: Kergesti riknevaid toidu-
aineid, nt kala, vorsti ja liha, hoidke
kdige kilmemas tsoonis.

10.3 ,,OK” kleebis

Kleebisega ,,OK” saate kontrollida,
kas jahekambris on saavutatud toidu-
ainetele vajalik temperatuur +4 °C voi
madalam.

Kleebist "OK" ei ole kdikidel mude-
litel.

Slgavkilmkamber et

Kui kleebis ei naita ,,OK”, alandage
sammhaaval temperatuuri .

— "Jahekambri temperatuuri seadmi-
ne’, Lk15

Parast seadme kasutuselevottu voib
seatud temperatuurini jdudmiseks ku-
luda kuni 12 tundi.

D

Korrektne seadistus

11 Sugavkilmkamber

Slgavkilmkambris voite sailitada
sugavkulmutatud toiduaineid, toidu-
aineid kllmutada ja valmistada jaa-
kuubikuid.

Temperatuuri saab reguleerida vahe-
mikus =16 °C kuni -24 °C.
Toiduaineid tuleks pikaajaliselt sailita-
da temperatuuril =18 °C véi alla
selle.

Slgavkilmkambris saate pikemat
aega séilitada ka Kiiresti riknevaid toi-
duaineid. Madalad temperatuurid
aeglustavad voi peatavad riknemise.

11.1 Kilmutusvoimsus

Kllmutusvdimsus naitab, kui suure
koguse toiduaineid ja kui mitme tunni
jooksul suudab seade sugavkuilmuta-
da.

Andmed kulmutusvdimsuse kohta
leiate tldbisildilt.

— "Seade", Joonis QALK 13

Kilmutusvoimsuse eeldused

1. Ca 24 tundi enne varskete toidu-
ainete sissepanekut lllitage sisse
superkilmutus.

— "superktilmutus sisselliilitarmine”,
Lk15

2. Asetage toiduained esmalt kdige

Ulemisse slUgavkilmasahtlisse.

17



et Slgavkilmkamber

3. Varsked toiduained paigutage voi-
malikult tihedalt kllgseinte aarde.

11.2 Sugavkilmkambri mahu
taielik kasutamine

Siit saate teada, kuidas mahutada
stigavkilmkambrisse maksimaalne
kogus toiduaineid.

1. Votke koik tarvikud, vélja arvatud
alumine stigavkilmasahtel, stigav-
kilmkambrist vélja. = Lk20

2. Asetage toiduained esmalt kdige
alumisse stigavkilmasahtlisse.

11.3 Juhtnd6érid toiduainete
asetamiseks sligavkilm-
kambrisse

= Sailitage toiduaineid 6hukindlalt
pakendatuna.

= Arge pange kilmutatavaid ja
sugavkilmutatud toiduaineid Uk-
steise vastu.

= Jaotage toiduained slgav-
kllmasahtlites Uhtlaselt laiali.

s Et 6hk saaks seadmes takistama-
tult ringelda, likake sigavkilm-
sahtel [6puni sisse.

11.4 Juhtnoorid varskete toi-
duainete kilmutamiseks

s Kilmutage ainult varskeid ja kva-
liteetseid toiduaineid.

s Kilmutage toiduained portsjonhaa-
val.

s Keedetud, praetud voi kupsetatud
toiduained on sobivamad kui
toorelt sbddavad toiduained.

n Kodgiviljad peske, tukeldage ja
blanSeerige enne kilmutamist.

= Puuviljad peske, eemaldage
sudamik, vajaduse korral koorige,
lisage suhkrut voi askorbiinha-
ppelahust.

s Kilmutamiseks sobivad nt kip-
setised, kala ja mereannid, liha,
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uluki- ja linnuliha, ilma kooreta
munad, juust, voi, kohupiim, val-
mistoidud ja toidujaagid.

» Kldlmutamiseks ei sobi nt lehtsalat,
redis, koorega munad, viinamarjad,
toored 6unad ja pirnid, jogurt, ha-
pukoor ja majonees.

Killmutatavate toiduainete pakki-

mine

Kui valite sobiva pakendimaterjali ja

Oige pakkeviisi, séilitate toote kva-

liteedi ja hoiate ara kilmapodletused.

1. Pange toiduained pakendisse.

2. Suruge ohk vélja.

3. Sulgege pakend dhutihedalt, et toi-
duained ei kaotaks maitset ega
muutuks kuivaks.

4. Kirjutage pakendile sisu nimetus ja
kilmutamise kuupéaev.

11.5 Kilmutatud toiduainete
sailivus temperatuuril
-18 °C

Toiduaine Séilitusaeg

kala, vorst, valmistoi- kuni 6 kuud
dud, kipsetised

linnuliha, liha kuni 8 kuud
puuviljad, k6dgiviljad kuni 12 kuud

Trikitud kilmutuskalender naitab
maksimaalset sailitusaega kuudes
pusival temperatuuril =18 °C.

11.6 Kilmutatud toiduainete
ulessulatamise meetodid

/N ETTEVAATUST

Tervisekahjustuse oht!

Sulama hakates vdivad bakterid pal-

junema hakata ja kidlmutatav toiduai-

ne voib rikneda.

» Sulama hakanud voi Ulessulanud
toiduainet arge uuesti kilmutage.



» Kllmutage uuesti alles péarast keet-
mist vOi praadimist.

» Arge arvestage enam maksimaal-
se séilitusajaga.

= | oomsed toiduained, nt kala, liha,
juust, kohupiim sulatage jahe-
kambris.

= | eiba sulatage toatemperatuuril.

= Mikrolaineahjus, kipsetusahjus voi
pliidiplaadil valmistage toiduaineid,
mis on modeldud kohe tarbimiseks.

12 Sulatamine

12.1 Jahekambri sulatamine

Todtamise ajal tekib jahekambri taga-
seinale funktsioonist tingituna
sulamisvee tilku voi harmatist. Jahe-
kambri tagasein sulab automaatselt.
—Joonis B

Sulamisvesi voolab sulamisvee renni
modda aravooluavasse ja sealt
aurustumisalusele ning seda ei ole
vaja ara puhkida.

Selleks et sulamisvesi saaks éra
voolata ja et ei tekiks I16hnu, jargige
jargmisi juhiseid: Sulamisvee renni ja
aravooluava puhastamine — Lk20.

12.2 Sigavkilmkambri sula-
tamine
Tanu taisautomaatsele "NoFrost"-sUs-

teemile puUsib stgavkilmkamber jaa-
vaba. Sulatamine pole vajalik.

13 Puhastamine ja hool-
damine

Selleks, et teie seade jaaks pikaks
ajaks tdokorda, puhastage ja hoolda-
ge seda hoolikalt.

Puhastamist mitteligipd&setavates
kohtades peab teostama klienditee-

Sulatamine et

nindus. Klienditeeninduse poolt
puhastamine voib pohjustada ku-
lusid.

13.1 Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks

. LUlitage seade vélja. > Lk15

2. Lahutage seade vooluvorgust.
Témmake vorgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
valja.

3. Votke koik toiduained seadmest
vélja ja asetage jahedasse kohta.
Kui on olemas, siis asetage toidu-
ainetele kilmaakud.

4. Votke koik sissepandud osad ja li-
satarvikud seadmest vélja.

— [ k20
5. Eemaldage ukseriiuli siin. = Lk21

—

13.2 Seadme puhastamine

M HOIATUS

Elektril66gi oht!

Sissetungiv niiskus voib tekitada

elektriloogi.

» Arge kasutage seadme
puhastamiseks aurpuhasteid voi
survepesureid.

Valgustisse vdi juhtelementidesse

sattuv vedelik vdib olla ohtlik.

» Loputusvesi ei tohi voolata valgus-
tisse ega juhtelementidesse.

TAHELEPANU

Ebasobivad puhastusvahendid

voivad kahjustada seadme pindu.

» Arge kasutage kdvasid kaurimis-
patju voi kdrivaid kasnu.

» Arge kasutage tugevatoimelisi ega
kUdrivaid puhastusvahendeid.

» Arge kasutage suure alkoholisisal-
dusega puhastusvahendeid.

Kui aravooluavasse sattub vedelikku,

vdib aurustumisaluse Ule ajada.

» Loputusvesi ei tohi sattuda aravoo-
luavasse.
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et Puhastamine ja hooldamine

Seadme osade ja tarvikute pesemisel

ndudepesumasinas voivad need de-

formeeruda voi varvi muuta.

» Arge kunagi peske seadme osi ja
lisatarvikuid ndudepesumasinas.

1. Seadme ettevalmistamine
puhastamiseks. = Lk719

2. Puhastage seade, seadme osad,
tarvikud ja uksetihendid lapi, leige
vee ja neutraalse pH-tasemega pe-
suvahendiga.

3. Kuivatage korralikult pehme kuiva
lapiga.

4. Asetage seadme osad kohale ja
monteerige lahtimonteeritavad
osad kokku.

5. Uhendage seade vooluvdrku.

- [k12
6. Pange toiduained sisse.

13.3 Sulamisvee renni ja
aravooluava puhastamine

Puhastage sulamisvee renni ja
aravooluava regulaarselt, et sulamis-
vesi saaks ara voolata.

1. Eemaldage hoiusahtel. = Lk20
2. Puhastage sulamisvee renni ja
aravooluava regulaarselt naiteks
vatitikuga.
—Joonis @

13.4 Sissepandud osade valja-
votmine

Kui soovite sissepandud osi pohjali-

kult puhastada, siis votke need sead-

mest vélja.

Riiuli eemaldamine

» Kergitage riiulit eest ®, tdommake
véalja ja eemaldage @.
— Joonis
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Ukseriiuli eemaldamine

» Kergitage ukseriiulit ja votke see
valja.
— Joonis B}

Hoiusahtli eemaldamine

1. TOmmake sadilitussahtel 16puni val-
ja.

2. Kergitage sdilitussahtlit eest @ ja
eemaldage @.
— Joonis E]

Puu- ja kddgiviljasahtli eemal-

damine

1. TOmmake puu- ja kddgiviljasahtel
[Gpuni valja.

2. Kergitage puu- ja kddgiviljasahtlit
eest @ ja votke vélja @.
— Joonis i}

Sugavkillmsahtli eemaldamine

1. Tdmmake stgavktlmsahtel 16puni
valja.

2. Kergitage sligavkilmsahtlit eest ®
ja eemaldage see @.
— Joonis

Sahtli esipaneeli eemdaldamine
Puu- ja k6dgiviljasahtli ja stigav-
kilmasahtlite esipaneeli voite
puhastamise hdlbustamiseks maha
votta.

» Suruge sahtli kiillgmised keeled
sisse @ ja keerake esipaneel sahtli
kiljest lahti @.

— Joonis fA

13.5 Seadme osade valjavotmi-
ne
Kui soovite seadet pdhjalikult

puhastada, saate teatud osad sead-
mest valja votta.



Torgete korvaldamine et

Ukseriiuli siini eemaldamine » Kergitage ukseriiuli siini ja votke
see vdlja.
—Joonis K

14 Torgete korvaldamine

Vaiksemaid torkeid oma seadmel saate ise korvaldada. Enne hoolde-
keskusesse pddrdumist tutvuge tdrgete kdrvaldamise juhistega. Nii véaldite
asjatuid kulusid.

/\ HOIATUS

Elektrilé6gi oht!

Asjatundmatult tehtud parandustd6d on ohtlikud.

» Seadet tohivad remontida ainult selleks koolitatud spetsialistid.

» Seadme remontimiseks tohib kasutada ainult originaalvaruosi.

» Kui selle seadme vdrgujuhe voi Uhendusjuhe saab kahjustada, tuleb see
asendada erilise vorgujuhtme vai erilise thendusjuhtmega, mis on saadaval
tootjalt voi tema klienditeenindusest.

Rike Pohjus ja torkeotsing

Seade ei jahuta, naidi- ValjalllitusreZiim on sisse lUlitatud.

kud ja valgustus pdle- 1. Lllitage seade vélja. > Lk715

vad. 2. Oodake 2 minutit.

3. Lulitage seade uuesti sisse. = Lk714

4. Oodake 1 minut ja seejarel hoidke super cool al-
lavajutatuna, kuni kélab 4 helisignaali.

5. Kontrollige mdéne aja péarast, kas seade jahutab.

LED-valgustus ei t66- Voimalikud on erinevad pohjused.

ta. » Votke Uhendust hooldekeskusega.
Hooldekeskuste kontaktid leiate tarnekomplekti kuu-
luvast hooldekeskuste loetelust.

Kllmutusagregaat |lli- Seadet on tihti avatud.
tub Uha sagedamini ja » Arge avage seadme ust asjatult.

pikemalt sisse. Valimised ventilatsiooniavad on kinni kaetud.
» Eemaldage valimistelt ventilatsiooniavadelt ta-
kistused.

See ei ole viga. Kaasaegsed kilmaseadmed lilituvad
sagedamini sisse ja neil on tdhusaks jahutamiseks eri-
nevad vdimsusastmed.

EEm

e
» Eemaldage valimistelt ventilatsiooniavadelt ta-
kistused.
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et Torgete kdrvaldamine

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Kdlmutusagregaat [Uli-
tub Uha sagedamini ja
pikemalt sisse.

v

Paigaldage seade kuttekehadest, pliidist ja muudest
soojusallikatest voimalikult kaugele: Valtige pikemat
otsest paikesekiirgust seadmele.

» Avage ahju ust vaid nii lUhikeseks ajaks kui vaja.

» Laske soojadel roogadel ja jookidel enne sailitamist
jahtuda.

Jahekambri tagasei-
nale teki kiilmakiht.

See ei ole viga. Kaasaegsed kilmaseadmed tagavad
jahekambris Ghtlasema temperatuuri. Jahekambri taga-
seina sulatatakse jarjepidevalt automaatselt.

EEm

[w] %
Avage ahju ust vaid nii Ilihikeseks ajaks kui vaja.
Pakkige toiduained 6hukindlalt voi katke need kinni.
Laske soojadel roogadel ja jookidel enne sailitamist
jahtuda.

Jatke toiduainete ja siseseinte vahele alati veidi
ruumi.

v

v

v

v

Kdlab hoiatussignaal,
seadistatud tem-

peratuur (jahekamber)
ja "alarm off" vilguvad.

Jahekambri uks on avatud.
» Sulgege jahekambri uks.

Kdlab hoiatussignaal,
seadistatud tem-
peratuur (stgavkulm-
kamber) ja "alarm off"
vilguvad.

Voéimalikud on erinevad pdhjused.
» Vajutage alarm off.
v Alarm lulitatakse vélja.

SlgavkUlmkambri uks on avatud.
» Sulgege slugavkilmkambri uks.

Véalimised ventilatsiooniavad on kinni kaetud.
» Eemaldage valimistelt ventilatsiooniavadelt ta-
kistused.

Sisse on pandud suuremas koguses varskeid toidu-
aineid.
» Arge lletage kilmutusvdimsust.

— "Kilmutusvoimsus”, Lk17

Temperatuur on sea-
distatud tem-
peratuurist vaga eri-
nev.

Voimalikud on erinevad pohjused.
1. LUlitage seade vélja. > Lk715
2. Lulitage seade ca 5 minuti parast uuesti sisse.
—Lk14
» Kui temperatuur on liiga kdrge, kontrollige paari
tunni péarast uuesti.
» Kui temperatuur on liiga madal, kontrollige jarg-
misel paeval uuesti.
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Torgete korvaldamine et

Rike

Pohjus ja torkeotsing

Sulamisree renn voi
aravooluava on um-
mistunud.

el

Sulamisvee renn voi aravooluava on ummistunud.
» Puhastage sulamisvee renn ja aravooluava. — Lk20

Seade muliseb, su-
miseb, kuriseb, klop-
sub voi nagiseb.

See ei ole viga. Mootor, nt kilmutusagregaat vai
ventilaator on t68s. Kilmutusaine voolab médda
torusid. Mootor, ldliti voi magnetventiilid |Ulituvad sisse/

valja. Toimunud on automaatne sulatus.
Tegevused pole vajalikud.

Seade tekitab mira.

El4TE

Seadme osad koiguvad voi blokeeruvad.
» Kontrollige valjavbetavaid osi ja asetage need va-
jaduse korral uuesti sisse.

Pudelid vdi anumad puutuvad kokku.
» Nihutage pudelid ja anumad Uksteisest eemale.

superkUlmutus on sisse lUlitatud.
Tegevused pole vajalikud.

14.1 Voolukatkestus

Voolukatkestuse ajal tduseb tem-
peratuur seadmes, seeldbi lUheneb
sdilimisaeg ja toiduaine kvaliteet
alaneb.

Meie veebisaidil leiate andmed selle
kohta, kui pikk on stigavktlmutatud
toiduainete sailimise aeg, kui sead-
mes tekib torge.

Markused
= Voolukatkestuse ajal avage seadet
voimalikult vahe ja arge asetage
sellesse muid toiduaineid.
= Kontrollige toiduainete kvaliteeti va-
hetult parast voolukatkestust.
— Toiduained, mis on sulatud ja
soojemad kui 5 °C, kdrvaldage.
— Kergelt Ulessulanud toiduained
keetke vdi praadige ja tarbige
ara voi kilmutage uuesti.

14.2 Seadme toimivuse testi
labiviimine
Seadmel on iseeneslik toimivuse test,

mis naitab torkeid, mida saab hool-
dekeskus kdrvaldada.

1. LUlitage seade vélja. > Lk15

2. Lahutage seade vooluvorgust.
Tommake vdrgujuhtme vorgupistik
valja voi lulitage elektrikilbis kaitse
vélja.

3. Uhendage seade 5 minuti parast

uuesti vooluvorku. = Lk712

. LUlitage seade sisse. = Lk14

5. Uks minut parast sisselilitamist
hoidke super cool 3 kuni 5 se-
kundit all, kuni kdlab helisignaal.

v Kontrolltest kaivitub, kui tem-
peratuurindidikud Uksteise jarel
sittivad.

v Kui parast seadme kontrolltesti
I6ppu kblab 2 helisignaali ja tem-
peratuurindidikul kuvatakse seatud
temperatuuri, on seadme tem-

S
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et Ladustamine ja jadtmekaitlus

peratuuriandurid td6korras. Seade
laheb Ule tavareziimile.

v Kui parast seadme toimivuse testi
I6ppu kblab 5 helisignaali ja tem-
peratuurindidiku LED-tuled pdlevad
erineva heledusega, pddrduge
hooldekeskusse. LED-tuled anna-
vad hooldekeskusele teavet torke
kohta.

6. Vajutage "super cool", et seade
laheks Ule normaalreziimile.

v superjahutus on sisse lilitatud ja

"super cool" pdleb.

. LUlitage superjahutus vélja. > Lk715

8. Reguleerige valja temperatuur.
—[k15

~

15 Ladustamine ja jaat-
mekaitlus

15.1 Seadme kasutamise lope-
tamine

. LUlitage seade vélja. > Lk15

. Lahutage seade vooluvdrgust.
Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja vai lllitage elektrikilbis kaitse
valja.

. Votke koik toiduained valja.

. Puhastage seade. = [Lk19

5. Sisemuse ventileerimise ta-

gamiseks jatke seade avatuks.

N =

H W

15.2 Kasutatud seadme jaat-
mekaitlus

Keskkonnasaastliku jdatmekaitlusega
saab vaartuslikke tooraineid
taaskasutada.

N\ HOIATUS

Tervisekahjustuse oht!

Lapsed voivad end seadmesse lukus-

tada ja sattuda eluohtlikku olukorda.

» Et lastel oleks raskem sisse roni-
da, arge votke reste ja mahuteid
seadmest vélja.
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» Hoidke lapsed kasutusest kor-
valdatud seadmest eemal.

M\ HOIATUS

Tuleoht!

Torude kahjustamise korral voib eral-

duda tuleohtlikku ktlmaainet ja kahju-

likke gaase, mis voivad suttida.

» Arge kahjustage kilmaaine kon-
tuuri torusid ja isolatsiooni.

1. Tommake vorgujuhtme vorgupistik
valja.

. Loigake vorgujuhe labi.

3. Suunake seade keskkonnasaastlik-
ku jaatmekaitlusse.
Teavet nduetekohaste jadtmekait-
lusviiside kohta saate oma muugi-
esindajalt ning oma valla- voi linna-
valitsusest.

2

N

Kéesolev seade on
margistatud vastavalt di-
rektiivile 2012/19/EL
elektri-ja elektroonika-
seadmete jdatmete kohta.
Direktiiv satestab elektri-
ja elektroonikaseadmete
jdé&tmete tagastamise ja
ringlussevotu raamtingi-
mused Euroopa Liidus.

16 Klienditeenindus

Talitluse seisukohalt olulisi 6kodisaini
maarusele vastavaid originaalvaruosi
saate tellida meie hooldekeskusest
vahemalt 10 aasta jooksul alates
seadme turulelaskmisest Euroopa
Majanduspiirkonnas.

Markus: Klienditeeninduse kasutami-
ne on tootja vastavalt kohalike kehti-
vate garantiitingimuste raames tasu-
ta. Garantii (tootjagarantii eratarbi-
jatele) minimaalne kestus on Euroo-
pa majandusruumis 2 aastat vas-
tavalt kehtivatele kohalikele garantii-



tingimustele. Garantiitingimused ei
moju teistele digustele voi nduetele,
mis laienevad teile kohaliku diguse
jargi.

Uksikasjalikku teavet garantiiaja ja
-tingimuste kohta oma riigis saate,
kui skannite QR-koodi lisatud do-
kumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie hool-
dekeskusest, edasimudjalt voi meie
veebilehelt.

Kui votate Ghendust klienditee-
nindusega, vajate oma seadme toote-
numbrit (E-Nr) ja tootmisnumbrit (FD).
Klienditeeninduse kontaktandmed
leiate, kui skannite QR-koodi lisatud
dokumendil, mis kasitleb kontakte ja
garantiitingimusi, samuti meie veebi-
lehelt.

16.1 Tootenumber (E-Nr) ja
tootmisnumber (FD-nr)

Tootenumbri (E-Nr) ja tootmisnumobri
(FD) leiate seadme ttubisildilt.
— "Seade", Joonis fAALK13

" Kehtib ainut Euroopa majandusruumi jaoks

Tehnilised andmed et

Oma seadme andmete ja klienditee-
ninduse telefoninumbri kiireks leid-
miseks voiksite need andmed Ules
markida.

17 Tehnilised andmed

Andmed kilmaaine ja mahu kohta
ning muud tehnilised andmed leiate
thubisildilt.

— "Seade", Joonis QALK 13

See toode sisaldab energiatdhusus-
klassi E valgusallikat. Valgusallikas
on saadaval varuosana ja seda tohib
vahetada ainult asjaomase véljadppe-
ga spetsialist.

Lisateavet oma mudeli kohta leiate in-
ternetist aadressilt https.//
eprel.ec.europa.eu/’. See veebiaad-
ress on lingitud EL ametliku tooteand-
mebaasiga EPREL. Palun jargige siis
mudeliotsingu kohta antud juhiseid.
Mudelitunnus tuleneb markidest too-
tenumbri (E-Nr.) kaldkriipsu ees tlu-
bisildil. Teise vbimalusena leiate
mudelitunnuse ka EL-energiamargise
esimesest reast.
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It Turinys

Papildoma informacija ir paaiSkinimai pateikiami internete. Nu-
skaitykite QR koda virselio puslapyje.

Turinys
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13.1 Prietaiso paruoSimas valyti ... 41 15 Sandéliavimas ir atlieky tvar-

13.2 Prietaiso valymas ........cccoueu.... 41 Kymas ....ccccveevemcerrensmmeenenssnnnens 46
13.3 Atitirpusio vandens latako ir 15.1 Prietaiso eksploatavimo nu-
nutekéjimo angos valymas ... 42 traukimas ....ccocveeveienneieneeens 46
13.4rangos daliy i$émimas ......... 42 15.2 Seno prietaiso utilizavimas ... 47
13.5 Prietaiso daliy iSmontavi- 16 Klienty aptarnavimo tarnyba . 47
MAS e 43 16.1 Produkto numeris (E—Nr.) ir
14 Sutrikimy salinimas ................ 43 pagaminimo numeris (FD) .... 48
14.1 Elektros tiekimo triktis ............ 46 17 Techniniai duomenys ............. 48
14.2 Prietaiso savikontrolés prog-
ramos jungimas ......cceceevenee. 46
1 Sauga

Atkreipkite demes;j j toliau pateiktus saugos nurodymus.

1.1 Bendrosios nuorodos

m Atidziai perskaitykite Sig instrukcija.

m [Ssaugokite instrukcijg bei informacijg apie produkta. Jy gali pri-
reikti veliau, be to, galésite jg perduoti naujam prietaiso Seimini-
nkui.

m Jej transportuojant prietaisas buvo pazeistas, nejunkite jo prie
elektros tinklo.

1.2 Naudojimas pagal paskirtj

Sis prietaisas skirtas tik jmontuoti.

Naudokite prietaisg tik:

= maisto produktams Saldyti, uzsaldyti ir ledo gabaléliams gaminti.
® privaCiame namy ukyje ir uzdarose namy aplinkos patalpose,

® ki 2000 m aukscio virs juros lygio;

1.3 Naudotojy rato apribojimas

8 mety ir vyresni vaikai ar asmenys, kurie del nepakankamy fizi-
niy, jutiminiy ar protiniy gebejimy arba nepakankamos patirties ar
nezinojimo negali saugiai valdyti prietaiso gali juo naudotis tik pri-
zidrimi kito asmens arba jeigu jie yra supazindinti su saugiu prie-
taiso naudojimu bei suprantg iS to kylanCius pavojus.
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It Sauga

Vaikams draudziama zaisti su prietaisu.

Valyti ir naudotojo atliekamus techninés priezitros darbus vaikai
gali atlikti tik priziarimi.

Vyresniems nei 3 mety vaikams ir jaunesniems nei 8 mety vai-
kams leidziama | Saldytuvg ar Saldikl] déti produktus ir i$ jo iSimti.

1.4 Saugus transportavimas

A\ JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!
Prietaisas sunkus, todél jj keliant galimi suzeidimai.
» Niekada nekelkite prietaiso vieni.

1.5 Saugus jrengimas

A\ |SPEJIMAS - Elektros smiigio pavojus!

Netinkamai atlikus instaliacijos darbus kyla pavojus.

» Prietaisg prijunkite ir eksploatuokite tik laikydamiesi specifikacijy
lenteleje pateikty duomenu.

» Prietaisg prie kintamosios sroves el. tinklo prijunkite tik jungda-
mi | pagal reikalavimus sumontuotg jzemintg kistukinj lizda.

» Namo elektros instaliacijos apsauginiy laidy sistema turi buti in-
staliuota laikantis reikalavimuy.

» Jokiu badu neprijunkite prie prietaiso elektros per iSorinj jungi-
mo jtaisg, pvz., laikrodinj jungiklj arba nuotolinio valdymo jtaisa.

» Kai prietaisas yra jmontuotas, turi buti laisvas priéjimas prie
el. tinklo prijungimo linijos el. tinklo kiStuko arba, jei laisvas pri-
ejimas negalimas, tuomet stacionarioje elektros instaliacijoje turi
buti sumontuotas atskyrimo jtaisas, atitinkantis jrengimo saly-
gas.

» Statydami prietaisg atkreipkite demesj, kad niekur neprispaustu-
meéte ar kitaip neapgadintuméte el. tinklo prijungimo kabelio.

Apgadinta el. tinklo prijungimo kabelio izoliacija kelia pavojy.

» Saugokite, kad el. tinklo prijungimo kabelis niekada nesiliesty
prie Silumos Saltiniy.
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A\ JSPEJIMAS — Sprogimo pavojus!

Jei prietaiso ventiliacijos angos yra uzdengtos, atsiradus nuotékiui

iS Saltnesio cirkuliacijos linijos gali susidaryti degus dujy ir oro mi-

sinys.

» Neuzdenkite ventiliacijos angy prietaiso korpuse arba montavi-
mo Korpuse.

A JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

Naudoti prailgintg el. tinklo prijungimo kabelj ir neaprobuotus

adapterius pavojinga.

» Nenaudokite ilginimo kabeliy ir keliaguby kistukiniy lizdy blokuy.

» Naudokite tik gamintojo aprobuotus adapterius ir el. tinklo pri-
jungimo linijas.

» Jeigu el. tinklo prijungimo kabelis per trumpas ir negalite gauti il-
gesnio el. tinklo prijungimo kabelio, kreipkités j elektrikus, kad
atitinkamai jtaisyty namo instaliacija.

NesSiojamieji keliagubi kistukiniy lizdy blokai arba neSiojamieji mai-

tinimo blokai gali perkaisti ir sukelti gaisra.

» NesSiojamuyjy keliaguby kistukiniy lizdy bloky ir neSiojamuyjy mai-
tinimo bloky nedeékite prie prietaiso galinés sienelés.

1.6 Saugus naudojimas

N\ |SPEJIMAS - Elektros smuigio pavojus!

|siskverbusi drégme gali sukelti elektros smug;.

» Prietaisg naudokite tik uzdarose patalpose.

» Prietaiso niekada per daug nejkaitinkite ir neslapinkite.

» Nevalykite prietaiso garu arba aukstu slégiu valanciais jrengi-
niais.

A\ JSPEJIMAS - Pavojus uzdusti!

Kyla pavojus, kad vaikai uzsimaus arba uzsivynios pakuotés me-

dziagas ant galvos ir uzdus.

» Saugokite pakuotés medziagas nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su pakuotés medziagomis.

Vaikai gali jkvépti arba praryti smulkiy detaliy ir uzdusti.

» Saugokite smulkias detales nuo vaiky.

» Neleiskite vaikams zaisti su smulkiomis detalémis.
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A\ JSPEJIMAS — Sprogimo pavojus!

Pazeidus SaltneSio cirkuliacijos linijg gali iStekéti degaus SaltnesSio

ir jis gali sprogti.

» Norint paspartinti atitirpimag, negalima naudoti Kity nei rekomen-
duojami gamintojo mechaniniy jtaisy ar kity priemoniy.

» Prisalusius maisto produktus atlaisvinkite buku daiktu, pvz., me-
dinio Sauksto kotu.

Gaminiai su degiosiomis dujomis ir sprogiosiomis medziagomis,

pvz., purskikliai, gali sprogti.

» Nelaikykite prietaise gaminiy, kuriuose yra degiyjy dujy ir
sprogiyjy medziagy.

A\ JSPEJIMAS — Gaisro pavojus!

| prietaisg jdéti Kiti elektriniai prietaisai, pvz., Sildytuvai arba elektri-
niai ledy gaminimo prietaisai, gali sukelti gaisra.

» Prietaiso viduje nenaudokite jokiy kity elektriniy prietaisy.

A JSPEJIMAS - Suzeidimy pavojus!

Gazuoty gérimy talpyklos gali sprogti.

» Gazuoty gérimy nelaikykite Saldiklio skyriuje.

Akiy suzalojimas prasiskverbus degiam SaltneSiui ir kenksmin-
goms dujoms.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos rato vamzdziy ir izoliacijos.

A\ JSPEJIMAS — Pavojus nusideginti saléiu!

Palietus uzSaldytg produktg ir Saltus pavirSius kyla pavojus nusi-

Saldyti.

» Niekada i$ karto nevalgykite Saldyto produkto tik iSéme jj i$ Sal-
diklio skyriaus.

» Venkite ilgesnio odos sglyCio su suSaldytais produktais, ledu ir
Saldiklio skyriaus pavirSiais.

& ATSARGIAI - Zalos sveikatai pavojus!

Norint iSvengti uzterSimo maisto produktais, butina laikytis toliau

pateikty instrukcijy.

» Jei durys atidaromos ilgesniam laikui, gali labai padidéti prie-
taiso pavirSiy temperatura.

» Reguliariai valykite pavirSius, ant kuriy gali patekti maisto
produkty, ir lengvai pasiekiamus iSleidimo sistemy pavirSius.
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» Zalig mésa ir zuvj sudekite | tinkamus Saldytuvo stal&ius taip,
kad jie nesiliesty su kitais maisto produktais ir ant jy nelaseéty.

» Jei Saldytuvas ar Saldiklis ilgai nenaudojamas, iSjunkite prie-
taisg, jj atitirpinkite, iSvalykite ir palikite atviras duris, kad nesusi-
daryty pelésis.

Prietaise esanciose dalyse iS metalo ar metalo imitacijos gali bati

aliuminio. Jei rugsc¢iy maisto produkty patenka ant aliumininiy

prietaiso daliy, ] maisto produktus gali bati perduodama aliuminio
jony.

» Nevalgykite uzterSty maisto produkty.

1.7 Prietaiso apgadinimas

A\ JSPEJIMAS - Elektros smugio pavojus!

Apgadintas prietaisas arba apgadintas el. tinklo prijungimo kabe-

lis kelia pavojy.

» Niekada nenaudokite apgadinto prietaiso.

» Norédami atjungti prietaisg nuo elektros tinklo, niekada netrau-
Kite uz el. tinklo prijungimo kabelio. Visada traukite uz el. tinklo
prijungimo kabelio el. tinklo kistuko.

» Jeigu prietaisas arba el. tinklo prijungimo kabelis apgadinti, tuo-
jau pat iStraukite el. tinklo prijungimo kabelio el. tinklo kiStukg
arba isjunkite saugiklj saugikliy dézuteje.

» Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnyba. = Psl. 47

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojuy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam perso-
nalui.

» Prietaisg remontuoti leidZziama tik su originaliomis atsarginémis
dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis pa-
zeistas, jj reikia pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu
arba specialiu prietaiso prijungimo kabeliu, kurj galite jsigyti i$
gamintojo arba musy klienty aptarnavimo tarnyboje.
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It Materialinés zalos iSvengimas

A\ |SPEJIMAS - Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdzius gali prasiskverbti degaus Saltnesio ir kenks-
mingy dujy. Sios medziagos gali uzsidegti.
» Saugokite, kad Salia prietaiso nebuty ugnies arba degimo Sal-

tiniy.
ISvédinkite patalpa.
ISjunkite prietaisg. - Psl. 37

v vy

v

IStraukite jungimo prie elektros tinklo kabelio kistukg arba iSjun-
kite saugiklj saugikliy dezutéje.
Kreipkités | klienty aptarnavimo tarnybg. - Psl. 47

2 Materialines zalos is-
vengimas

DEMESIO

Sédant ar lipant ant apatinés dalies,

iStraukiamyjy mechanizmy ar prie-

taiso dury prietaisas gali biti apga-
dintas.

» Nelipkite ir nesiremkite ant apa-
tinés dalies, iStraukiamuyjy mecha-
nizmy ir dury.

Alyva ar tepalu uzterstos plastikinés

dalys ir dury sandarikliai gali tapti po-

réti.

» Priziurékite, kad plastikines dalys ir
dury sandarikliai nebaty alyvuoti ir
tepaluoti.

Prietaise esandiose dalyse i metalo

ar metalo imitacijos gali bati aliu-

minio. Aliuminis pradeda rudyti ir pa-
keigia spalva, kai ant jo patenka
rigsciy maisto produkty.

» Prietaise laikykite tik supakuotus
maisto produktus.

Jei jrangos dalis ir priedus plausite

indaplovéje, jie gali deformuotis ir pa-

keisti spalva.

» Jrangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaploveéje.
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3 Aplinkosauga ir taupy-
mas

3.1 Pakuotés utilizavimas

Pakuotei naudojamos medziagos yra
nekenksmingos aplinkai, jas galima
perdirbti.

3.2 Energijos taupymas

Jei paisysite Siy nuorody, Jusy prie-
taisas vartos maziau elektros.

Statymo vietos parinkimas

= Saugokite prietaisa nuo tiesioginiy
saulés spinduliy.

» Prietaisg statykite kuo toliau nuo
radiatoriy, viryklés ir kity Silumos
Saltiniy:

— 30 mm atstumu nuo elektriniy ir
dujiniy virykliy;

— 300 mm atstumu nuo skystuoju
kuru ir anglimis karenamy viryk-
liy.

= Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
Kite iSoriniy ventiliacijos angy.



Energijos taupymas naudojant

Pastaba. [rangos daliy iSdéstymas
prietaiso energijos sgnaudoms jtakos
neturi.

= Prietaisg atidarykite tik trumpam,
paskui rupestingai uzdarykite.

= Niekada neuzdenkite ir neuzstaty-
kite vidiniy ventiliacijos angy ar is-
oriniy ventiliacijos angy.

= |sigytus maisto produktus transpo-
rtuokite Saltkrepsyje ir greitai sudé-
kite ] Saldytuva.

= Palaukite, kol Silti maisto produktai
ir gérimai atveés, tik tada juos sude-
kite.

= Norédami iSnaudoti Saldyty
produkty Saltj, atitirpinamus
produktus sudékite | Saldytuvo sky-
riy.

= Tarp maisto produkty ir galinés
sienelés visada palikite Siek tiek
vietos.

4 Pastatymas ir prijungi-
mas

4.1 Komplektacija

ISpakave visas dalis patikrinkite, ar
néra transportavimo pazeidimy ir ar
siuntoje nieko netruksta.

Jei turite pretenzijy, kreipkités j Jus
aptarnaujantj prekybininkg arba j mu-
sy klienty aptarnavimo tarnyba
—Psl. 47.

Siuntos sudeétis:

| baldus montuojamas prietaisas
Jranga ir priedai’

Montazinés dalys

Montavimo instrukcija
Naudojimo instrukcija

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
2 Ne visose Salyse

Pastatymas ir prijungimas It

= Klienty aptarnavimo tarnyby sara-
Sas

= Garantijos priedas?

= Energijos vartojimo efektyvumo le-
ntelé

= |nformacija apie energijos sgnau-
das ir garsus

4.2 Statymo vietos kriterijai

A |SPEJIMAS

Sprogimo pavojus!

Jei prietaisas statomas per ankstoje

patalpoje, atsiradus nuotekiui iS Salt-

nesio cirkuliacijos linijos gali susida-
ryti degus dujy ir oro misinys.

» Prietaisg statykite tik tokioje patal-
poje, kurioje 1 m? tdrio tenka 8 g
SaltneSio. Saltnesio kiekis nurody-
tas specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. [ APs!. 34

Atsizvelgiant | modelj, i$ gamyklos
pristatytas prietaisas gali sverti iki

55 kg.

Pagrindas turi bati pakankamai stabi-
lus, kad islaikyty prietaiso svorj.

Sis Saldymo prietaisas skirtas naudoti
aplinkoje, kurios temperatura yra nuo
10 °C iki 38 °C.

Jei laikomasi leidziamosios patalpos
temperaturos diapazono, prietaisas
atlieka visas funkcijas.

Jei prietaisg eksploatuosite esant Ze-
mesnei patalpos temperatdrai, turé-
kite omenyje, kad jis nesuges, jei pa-
talpos temperatira nenukris iki ze-
mesnés nei 5 °C.

NiSos matmenys

Savo prietaisg montuodami | niSg, at-
kreipkite démes;j j niSos matmenis.
Antraip gali Kilti prietaiso jrengimo
problemuy.
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It Susipazinimas

NisSos gylis

Prietaisg montuokite | rekomenduoja-
mo 560 mm gylio nisa.

Jei niSa yra mazesnio gylio, Siek tiek
padidéja energijos suvartojimas. Ni-
Sos gylis turi buti ne mazesnis kaip
550 mm.

NiSos plotis

Prietaisui balduose reikalinga ne ma-
ziau kaip 560 mm vidaus plod&io nisa.

Vienas virs kito ir greta

Jei norite vieng vir$ kito arba vieng
Salia kito statyti 2 Saldymo jrenginius,
tarp jy turi likti bent 150 mm atstu-
mas. Tam tikrus jrenginius vieng Salia
kito galima statyti nesilaikant minima-
laus atstumo. Apie tai teiraukités spe-
cializuotoje parduotuveje arba virtu-
vés planuotojo.

4.3 Prietaiso montavimas

» Prietaisg montuokite pagal pateiktg
montavimo instrukcija.

4.4 Prietaiso paruosimas nau-

doti pirma kartg

. ISimkite informacine medziaga.

2. Nuimkite apsaugines pléveles ir
transportavimo apsaugas, pvz., lip-
nigsias juostas, ir iSimkite i$ karto-
niniy deziy.

3. Pirma kartg iSvalykite prietaisa.
—Psl. 41

-

4.5 Prietaiso prijungimas prie
elektros tinklo

1. Prie prietaiso prijunkite prietaiso
maitinimo kabelio kistuka.

! Priklausomai nuo prietaiso jrangos
34

2. Prietaiso el. tinklo prijungimo kabe-
lio el. tinklo kiStukg jstatykite | neto-
li prietaiso esantj kistukinj lizda.
Prietaiso prijungimo duomenys nu-
rodyti specifikacijy lenteléje.
- "Prietaisas", Pav. lAPs!. 34

3. Patikrinkite, ar el. tinklo kiStukas
gerai laikosi.

v Dabar prietaisas parengtas naudo-
ti.

5 Susipazinimas

5.1 Prietaisas

Cia rasite visy savo prietaiso sudeda-
mujy daliy apzvalga.
— Pav.

Saldytuvo skyrius = Ps/. 38
B2l Saldiklio skyrius = Psl. 39
Valdymo skydelis = Ps/, 35
Buteliy lentyna — Ps/. 35"
ApSvietimas

Laikymo stal&ius — Psl. 35

Vaisiy ir darzoviy stal&ius su
drégmés reguliatoriumi
— Psl, 35

& specifikacijy lentelé — Psl. 48

Saldyty produkty stalgius
— Psl. 42

m Perstatomosios dureliy lentynos
—Psl, 36

m Dury lentyna dideliems bute-
liams — Psl. 36




5.2 Valdymo skydelis

Valdymo skydelyje Jus nustatote vi-
sas savo prietaiso funkcijas ir gauna-
te informacijos apie darbo busena.

- Pav. A

alarm off iSjungia jspéjamajj sig-
nala.

super freeze naudojamas Inte-
nsyvaus Saldymo funkcija jjungti
arba isjungti.

super cool naudojamas Intensy-
vus Saldymas jjungti arba is-
jungti.

Rodo Saldiklio skyriui nustatytg
temperatlrg Celsijaus laipsniais.

Rodo Saldytuvo skyriui nustatytg
temperatlrg Celsijaus laipsniais.

E ® 3 sec. naudojamas prietaisui
jjungti ir iSjungti.

6 Ilranga

Jusy prietaiso jranga priklauso nuo
modelio.

6.1 Lentyna

Noréedami jdeti lentyng pageidauja-
moje vietoje, turite jg iSimti ir tada dé-
ti kitoje vietoje.

— "Lentyny isemimas", Psl. 42

6.2 Buteliy lentyna
Butelius saugiai laikykite buteliy lenty-

noje.

Norédami jdéti buteliy lentyng pagei-
daujamoje vietoje, turite jg iSimti ir ta-
da déti kitoje vietoje.

— "Lentyny iSemimas"”, Psl. 42

6.3 Laikymo stal€ius

Laikymo stal&iuje temperatlra yra ze-
mesné nei Saldytuvo skyriuje. Laikinai

Jranga It

temperatira gali nukristi zemiau

0 °C.

Kad laikymo stalCiaus temperatira
bty apie 0 °C, nustatykite 2 °C Sal-
diklio skyriaus temperatira.

—Psl. 37

Laikymo stalCiuje zemesneéje tem-
peraturoje laikykite greitai gendan-
¢ius maisto produktus, pvz., zuvj, me-
sq ir desra.

6.4 Vaisiy ir darzoviy stal€ius
su drégmes reguliatoriumi

SviezZius vaisius ir darzoves nesupa-
kave laikykite vaisiy ir darzoviy stal-
Ciuje.

Supjaustytus vaisius ir darzoves uz-
denkite arba laikykite sandariai supa-
kuotus.

Drégmeés reguliatoriumi galite suregu-
liuoti oro dregme vaisiy ir darzoviy
stalCiuje. Tuomet Sviezius vaisius ir
darzoves galesite laikyti ilgiau nei
jprastomis salygomis.

- Pav.

Oro drégme vaisiy ir darzoviy stalCiu-

je galite nustatyti pagal laikomy

maisto produkty rasj ir kiekj, perstum-

dami drégmés reguliatoriy:

= Stumkite kairén, kad nustatytumete
nedidele oro drégme 6, kai laikote
daugiausia vaisius, jvairius produk-
tus arba didelj kiekj.

= Stumkite desinén, kad nustatytu-
meéte didele oro dregme 64, kai lai-
kote daugiausia darzoves arba ne-
didelj kiekj.

Atsizvelgiant j laikomy produkty kiekj

ir rasj, vaisiy ir darzoviy stalCiuje gali

susidaryti kondensato.

Sausa Sluoste iSvalykite kondensata,

drégmes reguliatoriumi nustatykite

nedidele oro dregme.

Kad bity iSsaugoma maisto kokybé

ir aromatas, SalCiui jautriy vaisiy ir
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It Svarbiausia informacija apie valdyma

darzoviy nelaikykite prietaise. Juos,
pavyzdZiui, ananasus, bananus, cit-
rusinius vaisius, agurkus, cukinijas,
paprikas, pomidorus ir bulves, laiky-
kite mazdaug 8-12 °C temperati-
roje.

6.5 Dury lentynos

Norédami jdéti dury lentyng pagei-
daujamoje vietoje, galite jg iSimti ir
deti kitoje vietoje.

— "Dury lentyny isemimas”, Psl, 42

6.6 Perstatomosios dureliy le-
ntynos

Norédami jdéti perstatomajq dureliy
lentyng pageidaujamoje vietoje, galite
ja perstumti arba iSimti ir vél jdéti ki-
toje vietoje.

- Pav. i

Galite iSimti dureliy lentynos bégelius
ir juos vel jdéti kitoje vietoje.

— "Dureliy lentyny béegelio iSmontavi-
mas”, Psl. 43

6.7 Priedai

Naudokite originalius priedus. Jie yra
pritaikyti JUsy prietaisui.

Jusy prietaiso priedai priklauso nuo
modelio.

Kiausiniy détuve

KiausSinius saugiai laikykite kiausSiniy
detuveje.

Leduky formelé

Leduky formeléje pagaminsite ledo
gabaliuky.

Ledo gabaliuky gamyba

Ledo gabaliukus gaminkite tik i$ ge-
riamojo vandens.

36

1.

2

% ledo gabaliuky formelés pripil-
dykite geriamojo vandens ir jdékite
| Saldiklio skyriuy.

SuSalusius ledo gabaliukus forme-
léje atlaisvinkite buku daiktu, pvz.,
medinio Sauksto kotu.

Kad ledo gabaliukai atsilaisvinty,
ledo gabaliuky formele trumpam
pakiskite po tekandiu vandeniu
arba kiek pasukiokite.

7 Svarbiausia informacija

apie valdyma

7.1 Prietaiso jjungimas

1.

Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
—Psl. 34

Pastaba. Jei pries tai prietaisas bu-
vo iSjungtas valdymo skydeliu, 3
sekundziy spauskite ® 3 sec..
Prietaisas pradeda Saldyti.
Pasigirsta jsp&jamasis signalas,
mirksi temperaturos indikatorius
(Saldiklio skyriaus) ir "alarm off",
nes Saldiklio skyriuje temperatira
dar per auksta.

. ISjunkite jspéjamajj signalg pa-

spausdami alarm off.
"alarm off" uzgesta, kai pasiekiama
nustatyta temperatira.

. Nustatykite norima temperatira.

—Psl. 37

7.2 Nurodymai dél eksploataci-

jos

Kai jjungsite prietaisg, nustatyta
temperatira bus pasiekta tik po
keliy valandy.

Kol nepasiekta nustatyta tempera-
tdra, nedékite jokiy maisto produk-
tu.

Retkarciais paSildomas Saldiklio
skyriaus korpusas. Taip iSvengia-
ma kondensato susidarymo dury
sandariklio srityje.



= Uzdarydami dureles stebekite, kad
sudétas maistas netrukdyty jy uz-
daryti.

» Uzdarius dureles gali susidaryti ze-
mas slégis. Dél to bus sunku jas
atidaryti. Siek tiek palaukite, kol Ze-
mas slégis pasiskirstys.

= Temperatlra prietaise priklauso
nuo toliau nurodyty salygu:

— prietaiso dureliy atidarymo daz-
numas;

— sudéty produkty kiekis;

- sudety Svieziy maisto produkty
temperatlra;

— Aplinkos temperatira

— tiesioginiai saulés spinduliai.

7.3 Prietaiso iSjungimas
» Paspauskite ir 3 sekundes palaiky-
kite © 3 sec..

7.4 Temperaturos nustatymas

Saldytuvo skyriaus temperatiros

nustatymas

» Pasirinkite norimg temperatira.
Rekomenduojama Saldytuvo sky-
riaus temperatira yra 4 °C.
— "Lipdukas ,,OK"", Psl. 39

Saldiklio skyriaus temperatiros

nustatymas

» Pasirinkite norimg temperatira.
Rekomenduojama Saldiklio sky-
riaus temperatidra yra -18 °C.

8 Papildomos funkcijos

Suzinokite, kokias savo prietaiso
funkcijas galite nustatyti papildomai.

8.1 Intensyvus Saldymas
Pasirinkus Intensyvus Saldymas, Sal-
dytuvo skyrius Saldomas visu pajégu-
mu.

Papildomos funkcijos It

PrieS padedami laikyti didelius maisto
produkty kiekius Saldytuvo skyriuje,
jjunkite Intensyvus Saldymas.
Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-
vus Saldymas, prietaisas gali veikti
garsiau.

Intensyvus Saldymas jjungimas

» Paspauskite super cool.

v Sviedia "super cool".

Pastaba. Mazdaug po 6 val. prietaise
perjungiamas jprastinis rezimas.

Intensyvus Saldymas iSjungimas
» Paspauskite super cool.

8.2 Intensyvaus Saldymo funk-
cija

Veikiant Intensyvaus Saldymo funkcija

Saldiklio skyrius Saldomas visu galin-

gumu.

Prie§ sudédami daugiau nei 2 kg

maisto produkty j Saldiklio skyriy, li-

kus 4-6 valandoms jjunkite funkcijg

Intensyvaus Saldymo funkcija.

Norédami iSnaudoti Saldymo galig,

naudokite Intensyvaus Saldymo funk-

cija.

— "UZsaldomy produkty kiekio prie-

laidos", Psl. 39

Pastaba. Kai jjungta funkcija Intensy-

vaus Saldymo funkcija, prietaisas gali

veikti garsiau.

Intensyvaus Saldymo funkcija
jjlungimas

» Paspauskite super freeze.

v Sviedia "super freeze".

Pastaba. Mazdaug po 50 val. prie-
taise perjungiamas jprastinis rezimas.
Intensyvaus $aldymo funkcija is-
jungimas

» Paspauskite super freeze.
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It Signalas

8.3 Sabo rezimas

Kad galétumete naudoti prietaisg ir
per Sabg, veikiant Sabo rezimui iSjun-
giamos visos nebutinos funkcijos.
Veikiant Sabo rezimui iSjungiamos
toliau nurodytos funkcijos:
Intensyvus Saldymas
Intensyvaus Saldymo funkcija
Signalas

Vidaus apSvietimas

Garso signalai

= PraneSimai valdymo skydelyje

Pastaba. Veikiant Sabo rezimui, val-
dymo skydelio apSvietimas iSjungia-
mas. "super freeze" Sviedia blankiau.

Sabo rezimo jjungimas

» 15 sekundziy laikykite nuspaustg
super freeze, kol pasigirs garso
signalas.

v Sviedia "super freeze".

Pastaba. Mazdaug po 80 sekundziy

prietaisas persijungia j normaly re-

zima.

Sabo rezimo isjungimas

» 15 sekundziy laikykite nuspaustg

super freeze, kol pasigirs garso
signalas.

9 Signalas

9.1 Dury signalas

Jei prietaiso durys ilgai laikomos ati-
darytos, jsijungia dury signalas.
Pasigirsta jsp&jamasis signalas, mirk-
si "alarm off" ir susijusio stalSiaus
nustatytoji temperatira.

Dureliy jspéjamojo signalo iSjun-
gimas
» UZzdarykite prietaiso duris arba pa-

spauskite alarm off.
v |spéjamasis signalas iSjungtas.
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9.2 Temperaturos signalas

Jei Saldiklio skyriuje tampa per Silta,
jsijungia temperattros signalas.
Pasigirsta jspéjamasis signalas,
nustatyta temperatdra (Saldiklio sky-
riaus) ir mirksi "alarm off".

N ATSARGIAI

Zalos sveikatai pavojus!

Atitirpstant gali pradéti daugintis bak-

terijos ir Saldyti produktai gali sugesti.

» Aptirpusiy arba atitirpusiy produkty
nesaldykite i$ naujo.

» IS naujo uzSaldyti galima tik iSvirus
arba iSkepus.

» Nebelaikykite produkty iki nurody-
tos maksimalios datos.

Temperattros pavojaus signalas gali

jsijungti tokiais atvejais:

® VOS jjungus prietaisa.
Maisto produktus sudékite tik tada,
kai prietaisas pasieks nustatytg
temperaturag;

» jdéjus didelj kiekj Svieziy maisto
produkty.
PrieS dédami didelj maisto produk-
ty kiekj, jjunkite Intensyvaus Saldy-
mo funkcija;

= per ilgai laikant atidarytas Saldiklio
skyriaus dureles.
Patikrinkite, ar Saldytas produktas
Siek tiek arba visiSkai atitirpo.

Temperatiros signalo iSjungimas

» Paspauskite alarm off.
v |spéjamasis signalas iSjungtas.

10 Saldytuvo skyrius

Saldytuvo skyriuje galite laikyti mésa,
desrg, zuvj, pieno produktus, kiausi-
nius, paruostus patiekalus ir kepinius.
Temperatirg galima reguliuoti nuo

2 °C iki 8 °C.

Laikydami vésiai galite trumpai arba
vidutinj laikg iSsaugoti ir greitai gen-



dandius maisto produktus. Kuo ze-
mesne temperatdra nustatyta, tuo il-
giau maisto produktai iSlieka Sviezi.

10.1 Patarimai dél maisto
produkty laikymo Saldytu-
vo skyriuje

» Dékite tik Sviezius, neapgedusius

maisto produktus.

= Maisto produktus laikykite sanda-

riai supakuotus arba uzdengtus.

= Kad nesutrikdytuméte oro cirkulia-

cijos ir maisto produktai nesusalty,
nedekite maisto produkty prie gali-
neés sienelés.

= Palaukite, kol Siltas maistas ir gé-

rimai atves.

= Atkreipkite démesj | gamintojo nu-

rodyta produkto laikymo arba su-
vartojimo data.

10.2 Saléio zonos Saldytuvo
skyriuje

Cirkuliaciné vésinimo sistema uztikri-

na tolygig cirkuliacijg Saldytuvo sky-

riuje ir vienodg temperatlrg visose le-

ntynose.

Saléiausia zona
Sal&iausia zona yra laikymo stal&iuje.
Patarimas. Salgiausioje zonoje laiky-

kite greitai gendancius maisto
produktus, pvz., Zuvj, desrg ir mésa.

10.3 Lipdukas ,,OK*

Lipduku ,OK" galite patikrinti, ar Sal-
dytuvo skyriuje pasiekta rekomen-
duojama maisto produktams saugi
+4 °C arba Zzemesne temperatira.
Lipdukas ,,OK" yra ne visuose mode-
liuose.

Jeigu lipdukas nerodo ,,OK", palaips-
niui mazinkite temperatara.

— "Saldytuvo skyriaus temperatiros
nustatymas", Psl. 37

Saldiklio skyrius It

Pradéjus eksploatuoti prietaisg, gali
uztrukti iki 12 valandy, kol bus pa-
siekta nustatyta temperatira.

D

Tinkama nuostata

11 Saldiklio skyrius

Saldiklio skyriuje galite laikyti $aldy-
tus produktus, maisto produktus uz-
Saldyti ir gaminti ledo gabalélius.
Temperatirg galima reguliuoti nuo
-16 °C iki -24 °C.

Maisto produktus, kuriuos ketinate
laikyti ilgai, laikykite =18 °C arba ze-
mesneje temperatiroje.

UZsSalde galite laikyti ir greitai gen-
dandius maisto produktus. Zemoje
temperattroje maisto produktai gen-
da lédiau arba visai nesugenda.

11.1 UzSaldomy produkty
kiekis

UzSaldomy produkty kiekis nurodo,

kiek maisto produkty galima visiSkai

susSaldyti per tam tikrg valandy skai-

Siy.

UzSaldomy produkty kiekis nurodytas

specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K IAPs!. 34

UzsSaldomy produkty kiekio prie-

laidos

1. Likus mazdaug 24 valandoms iki
Svieziy maisto produkty sudéjimo
jjunkite funkcijg Intensyvaus Saldy-
mo funkcija.
— 'Intensyvaus saldymo funkcija

jungimas”, Psl. 37

2. Pirmiausia maisto produktus dekite
j virSutinj Saldyty produkty stal&iy.

3. Jei jmanoma, Sviezius maisto
produktus Saldykite kuo arciau So-
niniy sieneliy.
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It Saldiklio skyrius

11.2 Viso saldiklio skyriaus ta-

rio panaudojimas
Suzinokite, kaip galite | Saldiklio sky-
riy sudeéti kuo daugiau uzSaldomy
maisto produkty.

1. ISimkite visas Saldiklio skyriaus
jrangos dalis, palikite tik apatinj
Saldyty produkty stal&iy. = Psl. 42

2. Pirmiausia maisto produktus krau-
kite | apatinj Saldyty produkty stal-
Ciy.

11.3 Maisto produkty laikymo
Saldiklio skyriuje pata-
rimai

= Maisto produktus laikykite sanda-

riai supakuotus.

= Saldomi maisto produktai turi nesi-

liesti prie jau uzsaldyty maisto
produkty.

= Maisto produktus susaldyty

produkty stalSiuje sudékite pladiai
paskleidami.

= Kad prietaise galéty nekliudomai

cirkuliuoti oras, jstumkite Saldyty
produkty stalCiy iki galo.

11.4 Svieziy maisto produkty
Saldymo patarimai

= Saldykite tik 8vieZius ir nepriekaié-
tingos kokybés maisto produktus.

= Maisto produktus Saldykite poro-
mis.

= Geriau Saldyti maisto produktus,
kurie valgomi paruosti, o ne neap-
doroti.

= PrieS dedami Saldyti darzoves nu-
plaukite, susmulkinkite ir nupliky-
Kite.

= Vaisius prie$ Saldydami nuplaukite,
iSimkite kauliukus, jei reikia, nulup-
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kite; galite pridéti cukraus ir uzpilti
askorbo rugsties tirpalo.

= Saldyti galima, pavyzdziui, kepi-
nius, Zuvj ir juros geérybes, meésa,
zvérieng, paukstieng, kiausinius be
luksto, sUrj, sviestg, varSke, paga-
mintus patiekalus ir maisto liku-
cius.

= Saldyti negalima, pavyzdZiui, lapi-
niy saloty, ridikeéliy, kiauSiniy su
luksStu, vynuogiy, neapdoroty obuo-
liy ir kriau8iy, jogurto, ragpienio,
grietinés, grietinés ,,Creme
Fraiche" ir majonezo.

Saldomy produkty pakavimas

Tinkamose pakavimo medziagose ir
reikiamos rasies pakuotése iSsaugo-
ma maisto produkty kokybeé ir
produktai neapsala.

1. |Jdékite maisto produktg | pakuote.

2. |Sspauskite ora.

3. Pakuote uzdarykite sandariai, kad
maisto produktas neprarasty sko-
nio ir nesudziaty.

4. Ant pakuotés uzraSykite, kas joje
yra, ir Saldymo data.

11.5 Saldyty produkty laiky-
mas -18 °C temperatu-
roje

Maisto produktai Laikymo lai-

kas
Zuvis, desra, paruos- iki 6 ménesiy
ti vartoti patiekalai,
kepiniai
Paukstiena, mésa
DarZovés, vaisiai

iki 8 ménesiy
iki 12 ménesiy

|spaustame Saldymo kalendoriuje nu-
rodyta maksimali laikymo trukmé mé-
nesiais, nuolat palaikant -18 °C tem-
peratlrg.



11.6 Saldyty produkty atitirpi-
nimo metodai

/N ATSARGIAI

Zalos sveikatai pavojus!

Atitirpstant gali pradéti daugintis bak-

terijos ir Saldyti produktai gali sugesti.

» Aptirpusiy arba atitirpusiy produkty
nesaldykite iS naujo.

» IS naujo uzSaldyti galima tik iSvirus
arba iSkepus.

» Nebelaikykite produkty iki nurody-
tos maksimalios datos.

= Gyvlninés kilmés maisto produk-
tus, pavyzdziui, zuvj, meésa, sUrj ir
varske, atitirpinkite Saldytuvo sky-
rivje.

= Duong atitirpinkite patalpos tem-
peratdroje.

= Mikrobangy krosneléje, orkaitéje ar
ant kaitlentés ruoSkite maisto
produktus, kuriuos i$ karto suvarto-
site.

12 Atitirpinimas

12.1 Saldytuvo skyriaus atitir-
pinimas

Ant eksploatuojamo Saldytuvo sky-

riaus galinés sienelés dél veikiandiy

funkcijy susidaro atitirpusio vandens

laSeliy arba SerkSno sluoksnis. Saldy-

tuvo skyriaus galiné sienelé atitirpsta

automatiskai.

- Pav. B

Atitiroes vanduo per atitirpusio van-

dens latakg suteka | nutekeéjimo angg

ir patenka | garinimo inda, todél atitir-

pusio vandens nereikia pasalinti.

Kad atitirpes vanduo galéty iStekéti ir

baty iSvengta kvapy susidarymo, at-

kreipkite demes;j j toliau pateiktg in-

formacijg: Atitirpusio vandens latako

ir nutekéjimo angos valymas

—Psl. 42.

Atitirpinimas It

12.2 Atitirpinimas Saldiklio
skyriuje

Del visiSkai automatinés ,No Frost”

sistemos Saldiklio skyrius nepriSala.

Atitirpinti nebereikia.

13 Valymas ir prieziura

Kad jasy prietaisas ilgai gerai veikty,
rupestingai jj valykite ir priziarékite.
ISvalyti neprieinamas vietas reikia pa-
vesti klienty aptarnavimo tarnybai. Kili-
enty aptarnavimo tarnybos atlieka-
mas valymas gali bati mokamas.

13.1 Prietaiso paruosimas va-
Iyti

. I§junkite prietaisa. = Psl. 37

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kistukg arba iSjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje.

3. ISimkite visus maisto produktus ir
padékite vésioje vietoje.
Ant maisto produkty uzdékite Sal-
dymo blokeliy, jei turite.

4. |Simkite i$ prietaiso visas jrangos
dalis ir priedus. = Psl. 42

5. ISmontuokite dureliy lentynos bé-
geli. > Psl. 43

—

13.2 Prietaiso valymas

A\ |1SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

|siskverbusi drégmé gali sukelti eleki-

ros smugj.

» Nevalykite prietaiso garu arba
aukstu slégiu valanciais jrenginiais.

Ant apSvietimo elementy ar j valdymo

elementus patekes skystis gali kelti

pavojy.

» Saugokite, kad vandens, kuriuo va-
lote prietaisg, nepatekty ant ap-
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It

Valymas ir priezitra

Svietimo elementy arba | valdymo
elementus.

DEMESIO
Netinkamos valymo priemonés gali
apgadinti prietaiso pavirSius.

>
>

»

In

Nenaudokite kiety Sveitikliy arba
valymo kempiniy.

Nenaudokite astriy arba Sveiciamuy-
jy valymo priemoniy.

Nenaudokite valymo priemoniy, ku-
riy sudétyje yra daug alkoholio.
utekéjimo angg patekus skyscio

gali persipildyti garinimo indas.

>

Je

| nutekéjimo angq turi nepatekti
plovimo vandens.
i jrangos dalis ir priedus plausite

indaplovéje, jie gali deformuotis ir pa-

ke

>

5.

6.

isti spalva.
|rangos daliy ir priedy niekada ne-
plaukite indaplovéje.

. Paruoskite prietaisg valyti.

—Psl. 41

. Prietaisg, jrangos dalis, prietaiso

dalis, priedus ir dury sandariklius
nuvalykite valymo servetéle, drung-
nu vandeniu ir neutralaus pH plo-
vikliu.

. KruopsScCiai nusausinkite minksta

sausa Sluoste.

. |statykite jrangos dalis ir jmontuo-

kite iSmontuojamasias prietaiso da-
lis.

Prijunkite prietaiso elektros jungtis.
—Psl. 12

Sudékite maisto produktus.

13.3 Atitirpusio vandens latako

ir nutekéjimo angos valy-
mas

Kad atitirpes vanduo galéty iStekéti,
reguliariai valykite tirosmo vandens

lat
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akg ir nutekéjimo anga.

1. ISimkite laikymo stalCiy. = Ps/. 42
2. Atsargiai iSvalykite tirpsmo vande-
ns latakg ir nutekéjimo angag, pvz.,
vatos lazdele.
- Pav. @

13.4 Jrangos daliy iSémimas
Jei norite kruops$diai nuvalyti jrangos
dalis, iSimkite jas i$ prietaiso.
Lentyny iSémimas
» Pakelkite priekine lentynos dalj @ ir
iSimkite jg traukdami @.
- Pav.

Dury lentyny iSémimas

» Pakelkite dury lentyna ir iSimkite.
- Pav. B

Laikymo stal€iaus iSémimas

1. Iki galo istraukite laikymo stal&iy.

2. Pakelkite laikymo stalCiaus priekj @
ir iSimkite stalCiy @.
- Pav. ]

Vaisiy ir darzoviy stal€iaus iSémi-

mas

1. Iki galo iStraukite vaisiy ir darzoviy
stalCiy.

2. Priekyje kilstelékite vaisiy ir darzo-
viy stalCiy @ ir jj iSimkite @.
- Pav.

Saldyty produkty staléiaus isémi-

mas

1. Iki galo iStraukite Saldyty produkty
stalCiy.

2. Pakelkite Saldyty produkty stalCiy
priekyje @ ir iSimkite jj @.
- Pav.



Sutrikimy Salinimas It

Stal¢iaus priekinés dalies i$émi- 13.5 Prietaiso daliy iSmontavi-
mas mas

Kad baty patogiau isvalyti, galite iSim-  Jej norite kruop$giai i§valyti prietaisa,
ti vaisiy ir darzoviy stalCiaus prieking galite i$ jo iSimti tam tikras dalis.

dalj ir Saldiklio skyriaus stalCiy.

» |spauskite Soninius stalCiaus fiksa- Dureliy lentyny begelio ismontavi-

torius @ ir sukamuoju judesiu nuim- mas ‘ _ o
kite stalSiaus priekine dalj nuo > Pakelkite dureliy lentynos beégelj ir
stalCiaus @. iSimkite.

- Pav. IA — Pav. [E]

14 Sutrikimy Salinimas

Nedideles prietaiso triktis galite pasalinti ir patys. Prie$ kreipdamiesi | klienty
aptarnavimo tarnybg perskaitykite informacijg apie trikCiy Salinima. Taip iSveng-
site bereikalingy iSlaidy.

N\ |SPEJIMAS

Elektros smugio pavojus!

Netinkamas remonto darby atlikimas kelia pavojy.

» Atlikti prietaiso remonto darbus leidziama tik to mokytam personalui.

» Prietaisg remontuoti leidZiama tik su originaliomis atsarginémis dalimis.

» Jei Sio prietaiso el. tinklo arba prietaiso prijungimo kabelis pazeistas, jj reikia
pakeisti specialiu el. tinklo prijungimo kabeliu arba specialiu prietaiso prijun-
gimo kabeliu, kurj galite jsigyti iS gamintojo arba musy klienty aptarnavimo
tarnyboje.

Sutrikimas Priezastis ir trik€iy Salinimas

Prietaisas nesaldo, liungtas demonstracinis rezimas.

SvieCia indikatoriai ir 1. ISjunkite prietaisg. = Psl. 37

veikia apSvietimas. 2. Palaukite 2 minutes.

3. Vél jjunkite prietaisg. — Psl. 36

4. 1 minute palaukite, o paskui laikykite nuspaude su-
per cool, kol pasigirs 4 garso signalai.

5. Praéjus tam tikram laikui patikrinkite, ar prietaisas

Saldo.
Neveikia Sviesos dio- Galimos jvairios priezastys.
dy apSvietimas. » Kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba.

Klienty aptarnavimo tarnybos numerj rasite pridéta-
me klienty aptarnavimo tarnyby sarasSe.

Dazniau ir ilgesniam Prietaisas buvo daznai darinéjamas.
laikui jsijungia SalCio  » Jei nebdtina, neatidarykite prietaiso dury.
agregatas.
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It Sutrikimy Salinimas

Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Dazniau ir ilgesniam
laikui jsijungia SalCio
agregatas.

Uzdengtos iSorinés ventiliacijos angos.
» Pasalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias kliutis.

Tai ne klaida. Modernids Saldymo jrenginiai jsijungia
dazniau ir jiems galima nustatyti skirtingas galios pako-
pas, todél jie Saldo veiksmingiau.

e

[w] %

» Pasalinkite prie$ iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias Klidtis.

» Prietaisg statykite kuo toliau nuo radiatoriy, viryklés ir
kity Silumos Saltiniy. Saugokite prietaisg nuo ilgalai-
Kiy tiesioginiy saulés spinduliy.

» Prietaiso dureles laikykite atidarytas kiek jmanoma
trumpiau.

» PrieS dedami palaukite, kol Siltas maistas ir gérimai
atvés.

Ant Saldiklio skyriaus
galinés sienelés susi-
daro Serk3$no sluoks-
nis.

Tai ne klaida. Modernas $aldymo jrenginiai uztikrina
vienodg Saldytuvo skyriaus temperatirg. Saldytuvo sky-
riaus galiné sienelé reguliariai atitirpinama automatis-
kai.

EEm

» Prietaiso dureles laikykite atidarytas kiek jmanoma
trumpiau.

» Sandariai supakuokite maisto produktus arba juos
uzdenkite.

» PrieS dedami palaukite, kol Siltas maistas ir gérimai
atves.

» Tarp maisto produkty ir vidiniy sieneliy visada pali-
kite Siek tiek vietos.

Pasigirsta jspéjamoji
temperattra, mirksi
nustatyta temperatura
(Saldytuvo skyriaus) ir
"alarm off".

Atidaryto Saldytuvo skyriaus durelés.
» UZdarykite Saldytuvo skyriaus dureles.
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Sutrikimy Salinimas It

Sutrikimas

Priezastis ir trik€iy Salinimas

Pasigirsta jspéjamasis
signalas, mirksi
nustatyta temperatura
(Saldiklio skyriaus) ir
"alarm off".

Galimos jvairios priezastys.
» Paspauskite alarm off.
v |spéjamasis signalas iSjungiamas.

Atidarytos Saldiklio skyriaus durelés.
» Uzdarykite Saldiklio skyriaus dureles.

Uzdengtos iSorinés ventiliacijos angos.
» PaSalinkite pries iSorines ventiliacijos angas esan-
Cias klidtis.

|détas didesnis Svieziy maisto produkty kiekis.
» NevirSykite Saldomy produkty kiekio.
— "UzZsaldomy produkty kiekis”, Psl. 39

Temperatura labai ski-
riasi nuo nustatyto-
Sios.

Galimos jvairios priezastys.
1. ISjunkite prietaisg. = Psl. 37
2. Mazdaug po 5 minudiy vél jjunkite prietaisa.
— Psl. 36
» Jei temperatira per aukSta, po poros valandy vél
patikrinkite temperatira.
» Jei temperatura per zema, temperatira vél patikri-
nkite kitg diena.

Drégnas Saldytuvo
skyriaus dugnas.

Uzsikim$o atitirpusio vandens latakas arba nutekéjimo

anga.

» |Svalykite atitirpusio vandens latakg ir nutekéjimo an-
ga. > Psl. 42

[=] 5% [u]

3

Prietaisas burzgia,
burbuliuoja, zirzia, gur-
gia, spragsi arba tras-
ka.

Tai ne klaida. Veikia variklis, pvz., Saldymo agregato,
ventiliatoriaus. VamzdZiais teka Saltnesis. |sijungia arba
iSsijungia variklio, jungiklio arba elektromagnetiniai voz-
tuvai. Vyksta automatinis atitirpinimas.

Nieko daryti nereikia.

IS prietaiso sklinda
triukSmas.

E4%

Jrangos dalys kliba arba uzstringa.
» Patikrinkite iSimamasias jrangos dalis ir, jei reikia,
jdekite i$ naujo.

Buteliai arba indai lieCiasi tarpusavyje.
» Patraukite butelius arba indus vieng nuo kito.

Jiungta funkcija Intensyvaus Saldymo funkcija.
Nieko daryti nereikia.
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It Sandéliavimas ir atlieky tvarkymas

14.1 Elektros tiekimo triktis

Sutrikus elektros tiekimui prietaise
pakyla temperatara, todel sutrumpéja
uzSaldyty produkty laikymo trukmé ir
jie tampa prastesnés kokybes.
MUsy interneto svetainéje pateiktuose
jisy prietaiso techniniuose duomeny-
se rasite Saldyty produkty laikymo lai-
ka jvykus trikCiai.
Pastabos
= Nutrikus elektros tiekimui kiek
jmanoma rediau atidarykite prie-
taisg ir nedeékite jokiy kity maisto
produkty.
= Vél jsijungus elektros tiekimui ne-
delsdami patikrinkite maisto
produkty kokybe.
— |ISimkite atitirpusius ir Siltesnius
nei 5 °C uzSaldytus produktus.
— Siek tiek atitirpusius uzSaldytus
produktus iSvirkite arba iSkep-
kite ir suvartokite arba vél uzsal-
dykite.

14.2 Prietaiso savikontrolés

programos jjungimas
Jusy prietaise yra prietaiso savi-
kontrolés programa, rodanti triktis,
kurias gali pasalinti klienty aptarnavi-
mo tarnyba.

1. ISjunkite prietaisg. = Psl. 37

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros
tinklo.
IStraukite jungimo prie elektros
tinklo kabelio kiStukg arba isjunkite
saugiklj saugikliy dezutéje.

3. Po 5 minuciy vél prijunkite prie-

taiso elektros jungtis. > Psl. 12

. Jjunkite prietaisg. = Psl. 36

5. Vieng minute nuo prietaiso jungi-
mo 3-5 sekundes laikykite nu-

F =Y
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spaustg super cool, kol pasigirs
garso signalas.

v Kai vienas po kito jsiziebia tem-
peraturos indikatoriai, jsijungia
prietaiso savikontrolés programa.

v Jei pasibaigus prietaiso savi-
kontrolés programai pasigirsta 2
garso signalai, o temperattros in-
dikatoriuje rodoma nustatyta tem-
peratura, prietaiso temperattros ju-
tikliai veikia tinkamai. Nejsijungia
prietaiso jprastinis rezimas.

v Jei pasibaigus prietaiso savi-
kontrolés programai pasigirsta
5 garso signalai ir skirtingu rySku-
mu Sviedia temperatiuros indikato-
riy Sviesos diodai, kreipkités | kli-
enty aptarnavimo tarnybg. Sviesos
diodai nurodo klienty aptarnavimo
tarnybai jvykusig triktj.

6. Paspauskite "super cool", kad jsi-
jungty prietaiso jprastinis rezimas.

v Intensyvus Saldymas jjungta ir
Sviedia "super cool".

7. I1Sjunkite Intensyvus Saldymas.
—Psl. 37

8. Nustatykite temperaturg. = Psl. 37

15 Sandéliavimas ir at-
lieky tvarkymas

15.1 Prietaiso eksploatavimo
nutraukimas

ISjunkite prietaisg. = Psl. 37

2. Atjunkite prietaisg nuo elektros

tinklo.

IStraukite jungimo prie elektros

tinklo kabelio kiStukg arba iSjunkite

saugiklj saugikliy dézutéje.

ISimkite visus maisto produktus.

ISvalykite prietaisg. — Psl. 41

5. Kad prietaiso vidus vedintysi, pali-
kite jj atidaryta.

—
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15.2 Seno prietaiso utilizavi-
mas

Jei ekologiskai utilizuosite prietaisa,
jame esancias vertingas medziagas
bus galima panaudoti vél.

A\ |SPEJIMAS

Zalos sveikatai pavojus!

Vaikai gali uzsisklesti prietaise, o ta-

da kilty pavojus jy gyvybei.

» Kad vaikams buty sunkiau jlipti j
prietaisg, neiSimkite is$ jo lentyny ir
deziy.

» Neleiskite vaikams artintis prie ne-
benaudojamo prietaiso.

N\ |SPEJIMAS

Gaisro pavojus!

Pazeidus vamzdZius gali prasiskverbti

degaus Saltnesio ir kenksmingy duju.

Sios medziagos gali uZsidegti.

» Neapgadinkite SaltneSio apytakos
rato vamzdziy ir izoliacijos.

1. IStraukite el. tinklo prijungimo ka-
belio el. tinklo kistuka.

2. Nupjaukite el. tinklo prijungimo ka-
belj.

3. Prietaiso atliekas tvarkykite pagal
aplinkosaugos taisykles.
Kur ir kaip Siuo metu galima pri-
duoti atliekas, teiraukités prietaiso
pardavejo arba savivaldybéje.

Sis prietaisas yra pazyme-
tas pagal Europos bend-
rijos direktyvg 2012/19/
ES dél naudoty elektriniy
ir elektroniniy prietaisy
(waste electrical and ele-
ctronic equipment - WE-
EE).

Si direktyva apibrézia
visoje ES galiojancig nau-

2

Klienty aptarnavimo tarnyba It

doty prietaisy grazinimo ir
perdirbimo tvarka.

16 Klienty aptarnavimo
tarnyba

Kaip reikalaujama Ekologinio projek-
tavimo direktyvoje, prietaiso funkci-
joms svarbiy originaliy atsarginiy da-
liy Europos ekonominéje erdvéje mu-
sy klienty aptarnavimo tarnyboje ga-
lésite jsigyti ne trumpiau kaip 10 me-
ty nuo prietaiso pateikimo rinkai.
Pastaba. Kol taikoma vietoje galioja-
nti gamintojo garantija, klienty aptar-
navimo tarnybos paslaugos yra ne-
mokamos. Minimalus garantijos lai-
kas (gamintojo garantija privatiems
naudotojams) Europos ekonomingje
erdvéje yra 2 metai pagal vietoje ga-
rantijos suteikimo salygas. Garantijos
suteikimo salygos neturi jokios jtakos
kitoms teiséms arba pretenzijoms,
kurias Jums numato vietos teisé.

Daugiau informacijos apie garantijos
galiojimo laikg ir jusy Salyje galiojan-
Cias garantijos sglygas gausite nu-
skaite QR kodg pateiktame dokume-
nte su priezitros tarnyby kontaktais ir
garantijos salygomis, musy klienty
aptarnavimo tarnyboje i$ savo parda-
vejo arba rasite musy interneto sve-
taingje.

Kreipiantis j klienty aptarnavimo tar-
nybg reikés nurodyti jisy turimo prie-
taiso gaminio numerj (E-Nr.) ir paga-
minimo numerj (FD).

Masy klienty aptarnavimo tarnybos
kontaktinius duomenis gausite nu-
skaite QR kodg pateiktame dokume-
nte su priezitros tarnyby kontaktais ir
garantijos salygomis arba rasite mu-
sy interneto svetainégje.
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It Techniniai duomenys

16.1 Produkto numeris (E-Nr.)
ir pagaminimo numeris
(FD)

Produkto numerj (E-Nr.) ir pagamini-

mo numerj (FD) rasite savo prietaiso

specifikacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. K APs!. 34

Kad prietaiso duomenis ir klienty ap-

tarnavimo tarnybos telefono numerj

visada turétuméte po ranka, duome-

nis galite uZsiraSyti.

17 Techniniai duomenys

Saltnesis, naudingasis tdris ir kiti
techniniai duomenys nurodyti specifi-
kacijy lenteléje.

— "Prietaisas”, Pav. fAPs!. 34

Siame gaminyje jrengtas E energijos
efektyvumo klases Sviesos Saltinis.
Sviesos Saltinj galima sigyti kaip at-
sargine dalj; jj keisti leidziama tik i$-
mokytiems specialistams.

Daugiau informacijos apie savo
modelj rasite internete adresu_
httos://eprel.ec.europa.eu/’. Sis Zi-
niatinklio adresas susietas su oficialia
ES produkty duomeny baze EPREL.
Toliau, ieSkodami modelio, vadovau-
kités pateiktomis instrukcijomis.
Modelio Zymag sudaro produkto nu-
merio (E-Nr.) specifikacijy lenteléje
zenklai prie$ pasvirgjj braksnj. Arba
modelio zyma galite rasti ir pirmoje
ES energijos vartojimo efektyvumo
zenklinimo eilutéje.

" Galioja tik Europos ekonomings bendrijos Salyse

48


https://eprel.ec.europa.eu/

Papildu informaciju un skaidrojumus var atrast tieSsaiste. No-
skenéjiet titullapa noradito QR kodu.
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1 DrosSiba

leveérojiet talak sniegtos droSibas noradijumus.

1.1 Visparigi noradijumi

® Rupigi izlasiet So instrukciju.

m Uzglabgjiet instrukciju un produkta informaciju vélakai izmanto-
Sanai vai nakamajiem 1pasniekiem.

= Nepievienojiet ierici, ja transportéSanas laika tai ir radusSies boja-
jumi.

1.2 Mérkim atbilstiga lietoSana

Siiekarta ir paredzéta tikai ieblvésanai.

lzmantojiet So iekartu tikai:

m partikas produktu atdzesésSanai un sasaldéSanai, ka ari ledus
pagatavosanai.

® privata majsaimnieciba un slégtas majas vides telpas;

® ne augstak ka 2000 m virs juras limena.

1.3 Lietotaju loka ierobezojums

Bérni, kas sasniegusi 8 gadu vecumu un vairak, un cilveki ar sa-
mazinatam fiziskajam, sensorajam un garigajam spéjam vai ar pie-
redzes vai zinaSanu trikumu iekartu var lietot tikai citu cilvéku uz-
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DroSiba Iv

raudziba vai péc tam, kad vini ir apmaciti to izmantot un ir sapra-
tusi iespéjamos riskus.

Berni nedrikst rotalaties ar ierici.

Bérni nedrikst veikt tiriSanu un lietotaja parvaldibu bez uzraudzi-
bas.

Bérni, kas vecaki par 3 gadiem, bet jaunaki par 8 gadiem, drikst
iznemt un ievietot produktus dzeséSanas/saldéSanas ierice.

1.4 Drosa transportesana

A\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!
Lielais iekartas svars, pacelot iekartu, var izraisit savainojumus.
» Neceliet iekartu vienatne.

1.5 Drosa uzstadiSana

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Nepareizi veikta instalacija ir bistama.

» Piesledziet un lietojiet iekartu tikai saskana ar datu plaksnité no-
raditajiem parametriem.

» lekartu drikst pieslégt tikai atbilstoSi noteikumiem instalétai kon-
taktligzdai ar zemé&jumu mainstravas elektrotikla.

» Majas elektroinstalacijas aizsargsistemai ir jabut instalétai atbil-
stoSi noteikumiem.

» Nekad neaprikojiet iekartu ar aréju slégsanas mehanismu,
piem., taimeri vai talvadibas pulti.

» Ja iekarta ir iebavéta, elektrotikla piesleguma vada kontaktdak-
Sai ir jabut brivi pieejamai, vai, ja briva pieeja nav iesp€jama, fik-
séti ierikota elektroinstalacija jaiebuvée atvienotajierice saskana
ar elektroiekartu uzstadisanas noteikumiem.

» Uzstadot iekartu, ieverojiet, lai netiktu iespiests vai bojats elek-
trotikla piesléguma vads.

Bojata elektrotikla piesleguma vada izolacija ir bistama.

» Nekad nepielaujiet elektrotikla piesléguma vada saskari ar siltu-
ma avotiem.
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Ilv DroSiba

A\ BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja iekartas ventilacijas atveres ir noslégtas, aukstumagenta nopld-

des gadijuma var izveidoties degtspéjigs gazes un gaisa maisi-

jums.

» Nenoslédziet ventilacijas atveres ierices vai iebuves mebeles
korpusa.

A\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Ir bistami lietot pagarinatu elektrotikla piesleguma vadu un neap-

stiprinatus adapterus.

» Neizmantojiet pagarinataja vadus vai kontaktligzdu panelus.

» Izmantojiet tikai razotaja atlautus adapterus un elektrotikla pie-
sleguma vadus.

» Ja elektrotikla piesleguma vads ir parak iss un nav pieejams ga-
raks elektrotikla piesleguma vads, sazinieties ar profesionalu
elektribas uznemumu, lai pielagotu majas instalaciju.

Parnésajamie kontaktligzdu paneli vai baroSanas bloki var par-

karst un izraisit ugunsgreku.

» Nenovietojiet parnésajamos kontaktligzdu panelus vai baroSa-
nas blokus ierices aizmugure.

1.6 Drosa lietosana

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

lekarta iek|uvis mitrums var izraisit elekiriskas stravas triecienu.

» |zmantojiet ierici tikai slegtas telpas.

» Nepaklaujiet ierici lielam karstumam un mitrumam.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvaika tiritaju vai augstspiediena
tirtaju.

/\ BRIDINAJUMS — Nosmaks$anas risks!

Bérni var iepakojuma materialu uzvilkt uz galvas vai taja ietities un

nosmakt.

» Glabgjiet iepakojuma materialu bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar iepakojuma materialu.

Berni var ieelpot vai norit sikas detalas un tadejadi nosmaka.

» Glabdjiet sikas detalas bérniem nepieejama vieta.

» Nelaujiet bérniem rotalaties ar sikam detalam.
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DroSiba Iv

A\ BRIDINAJUMS - Spradzienbistamibas risks!

Ja dzeséSanas kontirs ir bojats, uzliesmojoSs aukstumagents var

izplast un uzspragt.

» Atkausésanu drikst paatrinat tikai ar razotaja ieteiktam mehanis-
kam iericém vai lidzekliem.

» Piesalusu partiku atbrivojiet ar trulu priekSmetu, pieméram, ar
koka karotes katu.

Produkti, kuri satur degtspéjigas gazes, piemeram, aerosolu balo-

nini, un eksplozivas vielas, var spragt.

» Neglabajiet iericé produktus, kas satur degtspéjigas gazes un
eksplozivas vielas.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

Sis ierices iek&iené uzstaditas elektroierices, pieméram, silditaji
vai elektriskie ledus generatori, var izraisit ugunsgréku.

» Sis ierices ieksiené nedarbiniet nekadas elektroierices.

/\ BRIDINAJUMS - Traumu risks!

Trauki, kuros ir gazeti dzerieni, var plist.

» Saldétava nedrikst glabat traukus ar gazéetiem dzérieniem.
Risks glt acu traumas degtspéjiga aukstumagenta un kaitigu ga-
Zu nopludes gadijuma.

» Nedrikst bojat aukstumagenta konttra caurules un izolaciju.

A\ BRIDINAJUMS - Apsaldéjumu risks!

Pieskaroties saldétiem produktiem un aukstam virsmam, var gut

apsaldéejumus.

» Nekad uzreiz neédiet produktus, kuri ir iznemti no saldesanas
nodalijuma.

» Nedrikst pielaut ilgstosu adas saskari ar saldétiem produktiem,
ledu un metala virsmam saldétavas nodalijuma.

M\ ESIET PIESARDZIGI - Veselibas kaitéjuma risks!

Lai nepielautu partikas produktu piesarnojumu, ievérojiet talak

sniegtos noradijumus.

» Ja durvis ir atvértas ilgaku laiku, ierices nodalijumos var ievéro-
jami paaugstinaties temperattra.

» Regqulari tiriet virsmas, kas var nonakt saskaré ar partikas pro-
duktiem un pieejamajam nopltdes sistemam.

53



Ilv DroSiba

» Glabgjiet svaigu galu un zivis ledusskapi tam piemérotos trau-
kos ta, lai tas nesaskartos ar citiem partikas produktiem un ne-
piletu uz tiem.

» Ja dzeséSanas/saldéSanas ierice ilgaku laiku stav tuksa, izsle-
dziet to, atkausgjiet, iztiriet un atstajiet durvis atvertas, lai nepie-
lautu peléjuma rasanos.

lerices dalas no metala vai ar metalisku izskatu var saturéet alumi-

niju. Ja iericé skabi partikas produkti nonak saskaré ar aluminiju,

partikas produktos var nonakt aluminija joni.

» Nelietojiet piesarnotus partikas produktus.

1.7 Bojata ierice

/\ BRIDINAJUMS - Elektrotrieciena risks!

Bojata iekarta vai bojats elektrotikla piesléguma vads ir bistami.

» Nekad nelietojiet iekartu, ja ta ir bojata.

» Nekad neizvelciet elektrotikla piesleguma vadu, lai atvienotu ie-
kartu no elektrotikla. Vienmer izvelciet elektrotikla piesleguma
vada kontaktdaksu.

» Ja iekarta vai elektrotikla piesleguma vads ir bojats, uzreiz izvel-
ciet elektrotikla piesleguma vada kontaktdaksSu vai izslédziet
drosSinataju drosSinataju kaste.

» Sazinieties ar klientu atbalsta dienestu. —» Lappuse 70

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves da-
las.

» Ja ir bojats Sis ierices elektrotikla piesleguma vads vai ierices
piesleguma vads, tas janomaina ar ipasu elektrotikla pieslégu-
ma vadu vai 1pasu ierices piesléguma vadu, kas ir pieejams pie
razotaja vai ta tehniska servisa dienesta.

/\ BRIDINAJUMS - Aizdeg$anas risks!

No bojatam caurulém var izplUst degtspéjigs aukstumagents un
kaitigas gazes un aizdegties.

» |lekarta nedrikst atrasties uguns un aizdegSanas avotu tuvuma.
» |zvédiniet telpu.
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» |zslédziet iekartu. - Lappuse 59

IzvairiSanas no bojajumiem Iv

» Izvelciet elektrotikla savienojuma vada kontaktdaksu vai izslée-

dziet droSinataju sadales skapl.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu. —Lappuse 70

2 lzvairisanas no bojaju-
miem

UZMANIBU

Lietojot cokolu, izvelkamos nodaliju-

mus vai ierices durvis, lai apséstos

vai pakaptos, var sabojat ierici.

» Nedrikst kapt uz cokola, izvelka-
majiem nodalijumiem vai durvim,
ka arl atbalstities pret tiem.

Ella vai taukvielas var izraisit poru vei-

doSanos plastmasas dalas un durvju

blivejuma.

» Plastmasas dalas un durvju blivéju-
mu nedrikst notraipit ar ellu un
taukvielam.

lekartas dalas no metala vai ar meta-

lisku izskatu var saturét aluminiju.

Aluminijs reagé un maina krasu, sa-

skaroties ar skabiem partikas pro-

duktiem.

» lekarta glabjiet tikai iesainotus
partikas produktus.

Ja aprikojuma dalas un piederumus

mazga trauku masina, tie var defor-

méties vai mainit krasu.

» Nemazgajiet aprikojuma dalas un
piederumus trauku masina.

3 Vides aizsardziba un
taupisana

3.1 lepakojuma likvidacija
lepakojuma materiali ir nekaitigi videi
un izmantojami atkartoti.

» AtseviSkas sastavdalas likvidéjiet,
tas Skirojot.

3.2 Elektroenergijas taupi$ana

Ja ievérosiet Sos noradijumus, tiks
samazinats iekartas stravas patérins.

Uzstadisanas vietas izvéle

= |erici nedrikst pak|aut tieSu saules
staru iedarbibai.

» Uzstadiet ierici iesp&jami talu no
radiatoriem, plits un citiem siltuma
avotiem:

— elektriskajam vai gazes plitim ja-
atrodas vismaz 30 mm attaluma.

- ellas vai oglu plitim jaatrodas
vismaz 300 mm attaluma.

= Nekad neaizsedziet vai neaizkrau-
jiet aréjas ventilacijas atveres.

Elektroenergijas taupi$ana lieto-

Sanas laika

Piezime: Aprikojuma dalu izvietojums
neietekmé iekartas energijas patéri-
nu.

= |ekartu atveriet vien uz 1su bridi un
pEc tam rdpigi aizveriet.

= Nekad neaizklajiet vai neaizkraujiet
iekSéjas ventilacijas atveres vai
aréjas ventilacijas atveres.

» |egadatos partikas produktus par-
vadajiet aukstumsoma un atri ievie-
tojiet ierice.

= Siltiem partikas produktiem un dze-
rieniem |aujiet vispirms atdzist un
tikai péc tam ievietojiet tos ierice.

= Atkaus€jamos saldétos produktus
ielieciet dzeséSanas nodalijuma, lai
izmantotu sasaldéto produktu auk-
stumu.

= Starp produktiem un aizmugures
sienu vienmeér jaatstaj briva vieta.
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Iv UzstadiSana un pieslégSana

4 Uzstadisana un pie-
slegsana

4.1 Piegades komplektacija

PEc visu dalu iznemSanas no iepako-

juma parbaudiet, vai tam transporté-

Sanas laika nav radusies bojajumi un

vai piegades komplektacija ir pilniga.

Bojajumu gadijumos veérsieties pie

pardeveja vai musu tehniska servisa

dienesta — Lappuse 70.

Piegades komplekta ietilpst:

leblvéjama ierice

Aprikojums un piederumi

Montazas materiali

Montazas instrukcija

LietoSanas instrukcija

Klientu apkalpoSanas dienestu sa-

raksts

Garantijas karte 2

Energoefektivitates klases uzlime

= |nformacija par elektroenergijas
patérinu un troksna limeni

4.2 Uzstadisanas vietas izveles
kriteriji
/\ BRIDINAJUMS
Spradzienbistamibas risks!
Ja ierice ir novietota parak maza tel-
pa, aukstumagenta noplides gadiju-
ma var izveidoties degtspéjigs gazes
un gaisa maisijums.
» Uzstadiet ierici tikai tada telpa, ku-
ras tilpums atbilst vismaz 1 m® uz
8 g aukstumagenta. Aukstumagen-
ta daudzums ir noradits tipa datu
plaksnite.
— "lerice", Att. il Lappuse 57

! Atkariba no iekartas aprikojuma
2 Ne visas valstis

56

Piegadajot ierici no rlpnicas, tas
svars atkariba no modela var but

lidz 55 kg.

Lai ierici varétu stabili novietot, pa-
matnei ir jablt ar atbilstoSu nestspé-
ju.

Si dzeséganas ierice ir paredzéta lie-
toSanai apkartéjas vides temperattra
no 10 C Iidz 38 C.

Lietojot iekartu pielaujamaja telpas
temperattra, ta ir pilniba darbspégjiga.
Lietojot SN klimata klases iekartu ze-
maka telpas temperatlra, iekartai bo-
jajumi nerodas lidz 5 °C telpas tem-
peratlrai.

Nisas izmeri

leblvejot ierici nisa, nemiet vera ni-
Sas izmerus. AtSkirlbu gadijuma var
rasties problémas ar ierices uzstadi-
Sanu.

Nisas dzilums

leblveéjiet ierici ieteicamaja niSas dzi-
luma — 560 mm.

Ja niSas dzilums ir mazaks, energijas
patérins nedaudz palielinas. Nisas
dzilumam jabadt vismaz 550 mm.
Nisas platums

lerices uzstadiSanai vajadzigais meé-
belu niSas iekS€jais platums ir vismaz
560 mm.

lekartu uzstadisana vienu virs ot-
ras un vienu blakus otrai

Ja jus 2 dzeséSanas iekartas vélaties
uzstadit vienu virs otras vai vienu bla-
kus otrai, starp iekartam ir jaatst3j
vismaz 150 mm sprauga. Atseviskas
iekartas var uzstadit, neieverojot mini-
malo attalumu. Precizu informaciju
vaicajiet savam tirgotajam vai virtuves
projektétajam.



4.3 lerices uzstadiSana

» Uzstadiet ierici saskana ar pievie-
noto montazas instrukciju.

4.4 lerices sagatavosana pir-
majai lietoSanas reizei

1. lepazistieties ar informativo mate-
rialu.

2. Nonemiet aizsargplévi un transpor-
téSanas stiprinajumus, pieméram,
imlentes un kartonu.

3. Pirmo reizi iztiriet ierici.

—lappuse 65

4.5 lekartas elektropiesleguma

izveide

1. Pievienojiet iekartai tikla pieslégu-
ma vada spraudni.

2. lekartas elektrotikla piesleguma va-
da kontaktdaksu iespraudiet kon-
taktligzda iekartas tuvuma.
lerices savienojuma dati ir noraditi
tipa datu plaksnite.

- "lerice", Att. il Lappuse 57

3. Parbaudiet kontaktdakSas nekusti-
gu piesléegumu.

v lekarta ir gatava darbam.

5 lepaziSana

5.1 lerice

Seit ir sniegts jlsu iekartas sastavda-
|u parskats.
- Att. |1}

DzeséSanas nodalijjums
—lappuse 61

I}] Saldésanas nodalijums
— [appuse 62

Vadibas panelis = Lappuse 57

' Atkariba no iekartas aprikojuma

lepaziSana Iv

Pudelu plaukts — Lappuse 58

Apgaismojums
n Uzglabasanas tvertne
—[appuse 58

Auglu un darzenu tvertne ar mit-
ruma regulatoru — Lappuse 58

Datu plaksnite — Lappuse 71

Saldéto produktu tvertne
—[appuse 66

Pielagojams durvju nodalijums
—[appuse 58’

Durvju nodalijums lielam pude-
lem — Lappuse 58

il

5.2 Vadibas panelis

Vadibas paneli iestata visas ierices
funkcijas un skata informaciju par
darba rezimu.

- At B

alarm off izledz bridingjuma ska-
nas signalu.

super freeze ieslédz vai izslédz
Supersaldésana.

super cool ieslédz vai izsledz
Superdzesésana.

Rada saldéSanas nodalijuma ie-
statito temperatiru °C.

Rada dzeséSanas nodalijuma ie-
statito temperattru °C.

E ® 3 sec. iesledz un izsledz ierici.

6 Aprikojums

lerices aprikojums ir atkarigs no mo-
dela.
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lv  Aprikojums

6.1 Plaukts

Lai plaukta novietojumu pielagotu
péc vajadzibas, plauktu var iznemt un
ievietot cita vieta.

— "Plaukta iznemsana', Lappuse 65

6.2 Pudelu plaukts

Glabajiet pudeles stabili novietotas
pudelu plaukta.

Lai pude|u plaukta novietojumu piela-
gotu péc vajadzibas, plauktu var iz-
nemt un ievietot cita vieta.

— "Plaukia iznemsana', Lappuse 65

6.3 Uzglabasanas tvertne

Uzglabasanas tvertné temperatra ir
zemaka neka dzesésanas nodaliju-
ma. Laiku pa laikam temperatdra var
klut zemaka par 0 °C.

Lai glabasanas tvertné sasniegtu
temperattru tuvu 0 °C, dzeséSanas
nodalijuma temperatiru iestatiet uz
2 °C. —Lappuse 60

Lai uzglabasanas tvertné uzglabatu
atrbojigus partikas produktus, piemé-
ram, zivis, galu un desas, izmantojiet
zemakas temperattras vertibas.

6.4 Auglu un darzenu tvertne
ar mitruma regulatoru

Svaigus auglus un darzenus auglu un
darzenu tvertné glabajiet neiesaino-
tus.

Sagrieztus auglus un darzenus glaba-
jiet parsegtus vai hermétiski iesaino-
tus.

Gaisa mitrumu auglu un darzenu
tvertné var regulét, izmantojot mitru-
ma regulatoru. Tas |aus glabat svai-
gus auglus un darzenus ilgak, neka
glabajot tos ierasta veida.

— At |}
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Gaisa mitrumu auglu un darzenu

tvertneé iestatiet atkariba no uzglaba-

jamo partikas produktu veida un dau-

dzuma, parbidot mitruma regulatoru:

= Parbidiet uz kreiso pusi mazam
gaisa mitrumam 6, glabajot galve-
nokart auglus, jauktus produktus
vai produktus liela daudzuma.

= Parbidiet uz labo pusi augstam
gaisa mitrumam 68, glabajot galve-
nokart darzenus vai produktus ne-
liela daudzuma.

Atkariba no uzglabasanas daudzuma
un produktu veida aug|u un darzenu
tvertné var izveidoties kondensats.
Noslaukiet kondensatu ar sausu dra-
nu un, izmantojot mitruma regulatoru,
iestatiet zemaku gaisa mitrumu.

Lai saglabatu kvalitati un aromatu,
glabajiet aukstumjutigus auglus un
darzenus, pieméram, ananasus, ba-
nanus, citrusaug|us, gurkus, cukini,
papriku, tomatus un kartupelus arpus
ierices aptuveni no 8 °C lidz 12 °C
temperatura.

6.5 Durvju nodalijums

Lai durvju nodalijumu novietotu péc
vajadzibas, to var iznemt un ievietot
cita vieta.

— "Durvju nodalijuma iznemsana",
Lappuse 65

6.6 Pielagojams durvju nodali-
jums

Lai parvietojama durvju nodalijuma

novietojumu pielagotu péc vajadzi-

bas, parvietojamo durvju nodalijumu

var iznemt un ievietot cita vieta.

- Att.

Jus varat nonemt durvju nodalijuma

sliedi un pielikt to cita vieta.

— "Durvju nodalijuma sliedes demon-

taza", Lappuse 66



6.7 Piederumi

Izmantojiet originalos piederumus.
Tie ir pieméroti jasu iericei.

JUsu iekartas piederumi ir atkarigi no
modela.

Olu nodalijums

Uzglabajiet olas drosa vieta uz olu
paliktna.

Ledus kubinu trauks

lzmantojiet ledus kubinu trauku, lai
pagatavotu ledus kubinus.

Ledus gabalinu pagatavoSana

Ledus gabalinu sagatavosanai obli-
gati izmantojiet tikai dzeramo adeni.

1. Piepildiet ledus traucinu lidz % ar
dzeramo udeni un ievietojiet to
saldéSanas nodalijuma.

PiesaluSu ledus traucinu atdaliet ar
neasu priekSmetu, pieméram, koka
karotes katu.

2. Lai no ledus gabalinu trauka iz-
nemtu ledus gabalinus, Tsu bridi
paturiet to zem tekoSa tdens vai
nedaudz savérpiet.

7 Galvena vadiba

7.1 lerices ieslegSana

1. Pievienojiet ierici elektrotiklam.
—lappuse 57
Piezime: Ja ierice ieprieks tika iz-
slégta, izmantojot vadibas paneli,
3 sekundes turiet nospiestu
® 3 sec..

v lekarta sak dzesét.

v Atskan bridingjuma signals, mirgo
temperatiras indikators (saldésa-

Galvena vadiba Iv

nas nodalijumam) un "alarm off", jo
temperattra saldéSanas nodaliju-
ma Vél ir parak augsta.

2. |zslédziet bridinajuma signalu ar
alarm off.

v "alarm off" nodziest, tiklidz ir sa-
sniegta iestatita temperatira.

3. lestatiet vajadzigo temperataru.
— [appuse 60

7.2 LietoSanas noradijumi

= Kad iekarta ir ieslégta, iestatita
temperattra tiek sasniegta tikai
péc vairakam stundam.
Neievietojiet partikas produktus,
kamér nav sasniegta iestatita tem-
peratura.

= Korpuss ap saldésanas nodalijumu
laiku pa laikam viegli sasilst. Sadi
tiek mazinata kondensata veidosa-
nas durvju blivéjuma apkartné.

= Aizverot durvis, raugieties, lai tas
netiktu blokeétas ar glabajamajiem
produktiem.

= Aizverot durvis, var rasties pazemi-
nats spiediens. Durvis var atvért ti-
kai ar piepali. Uzgaidiet, lidz izlidzi-
nas pazeminatais spiediens.

s Temperatlra iekarta mainas sadu
faktoru ietekmé:
- lekartas atvérSanas biezums
- Piepildijums
— Tikko ievietoto produktu tempe-

ratlra

— Apkartejas vides temperatira
— TieSi saules stari

7.3 lerices izslegSana

» 3 sekundes turiet nospiestu
® 3 sec..
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Iv Papildfunkcijas

7.4 Temperaturas iestatiSana

Dzesésanas nodalijuma tempera-
taras iestatiSana
» Nospiediet uz vajadzigas tempera-
turas.
leteicama dzeséSanas nodalijuma
temperatara ir 4 °C.
— "Uzlime “OK™" Lappuse 62

Temperatiras iestatiSana saldesa-

nas nodalijuma

» Nospiediet uz vajadzigas tempera-
taras.
leteicama temperatira saldéSanas
nodalijuma ir -18 °C.

8 Papildfunkcijas

Uzziniet ar kadam iestatamam pa-
pildfunkcijam ir aprikota jdsu ierice.

8.1 Superdzesésana

lzmantojot SuperdzeséSana, dzesésa-
nas nodalijums nodrosina iesp&jamo
zemako temperatlru.

leslédziet SuperdzesésSana pirms liela
partikas produktu daudzuma ievieto-
Sanas dzesésSanas nodalijuma.

Piezime: Ja ir ieslégts rezims Super-
dzeséSana, var paaugstinaties trok-
Snu imenis.

Superdzesésana ieslégSana

» Nospiediet super cool.
v Deg "super cool".

Piezime: Péc aptuveni 6 stundam ie-
karta parslédzas normala darba rezi-
ma.

Superdzesésana izslegSana
» Nospiediet super cool.
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8.2 Supersaldesana

SupersaldéSana darbibas laika saldé-
Sanas nodalijuma tiek nodroSinata
viszemaka iespéjama temperatura.
leslédziet SupersaldéSana laika no 4
lldz 6 stundam pirms tada partikas
produktu daudzuma ievietoSanas
saldétava, kas parsniedz 2 kg.

Lai pilniba izmantotu saldéSanas jau-
du, lietojiet Supersaldésana.

— "Prieksnosacijumi saldésanas jau-
das nodrosinasanai’, Lappuse 62

Piezime: Ja ir ieslégts rezims Super-
saldéSana, var paaugstinaties trok-
Snu limenis.

Supersaldésana ieslegsana

» Nospiediet super freeze.
v Deg "super freeze".

Piezime: Péc aptuveni 50 stundam
iekarta parsledzas normala darba re-
Zima.

Supersaldésana izslégSana

» Nospiediet super freeze.

8.3 Sabata rezims

Lai ierici varétu lietot an sabata laika,
sabata reZima ir izsleégtas visas ne
obligati nepiecieSamas funkcijas.
Sabata rezima ir izslégtas Sadas fun-
kcijas:

» SuperdzeséSana

Supersaldésana

Signalizacija

lekS€jais apgaismojums

Skanas signali

Zinojumi vadibas paneli

Piezime: Sabata rezima laika vadibas
panela apgaismojums izslédzas. "su-
per freeze" deg ar samazinatu spilg-
tumu.



Sabata rezima ieslegSana

» 15 sekundes turiet nospiestu su-
per freeze, [idz atskan signals.
v Deg "super freeze".

Piezime: P&c aptuveni 80 stundam
iekarta parslédzas standarta rezima.
Sabata rezima izslegSana

» 15 sekundes turiet nospiestu su-
per freeze, lidz atskan signals.

9 Trauksme

9.1 Durvju signalizacija

Ja ierices durvis paliek atvértas ilga-
ku laiku, ieslédzas durvju signalizaci-
ja.

Atskan bridinajuma signals, mirgo
"alarm off" un attieciga nodalijuma ie-
statita temperatara.

Durvju signalizacijas izslegsana
» Aizveriet ierices durvis vai nospie-

diet alarm off.
v Bridinajuma signals ir izslégts.

9.2 Temperaturas signalizacija

Ja saldésanas nodalijuma k|ust parak
silts, ieslédzas temperattras signali-
zacija.

Atskan bridinajuma signals, mirgo ie-
statita temperatira (saldéSanas no-
dalijumam) un "alarm off".

/\ ESIET PIESARDZIGI

Veselibas kaitéjuma risks!

KuSana var sekmét baktériju vairoSa-

Nnos un izraisit saldéto partikas pro-

duktu bojasanos.

» Pilnigi vai daléji atkausétus salde-
tos produktus nedrikst atkartoti sa-
saldét.

Trauksme Iv

» Tos drikst atkartoti sasaldét tikai
pEéc pagatavosanas, varot vai ce-
pot.

» Sadus produktus vairs nedrikst
glabat maksimalo glabasanas lai-
ku.

Temperaturas signalizacija var iesleg-

ties sados gadijumos:

= Tiek sakta ierices lietoSana.
lelieciet produktus iericé tikai tad,
kad ta ir sasniegusi iestatito tem-
peraturu.

= Tiek ievietots liels daudzums svai-
gu partikas produktu.
Pirms liela daudzuma partikas pro-
duktu ievietoSanas ieslédziet Su-
persaldéSana.

» |r parak ilgi atvértas saldéSanas
nodalijuma durvis.
Parbaudiet, vai sasaldétie partikas
produkti vél nav atkususi vai saku-
Si atkust.

Temperaturas signalizacijas iz-
slegsana

» Nospiediet alarm off.

v Bridinajuma signals ir izslégts.

10 Dzesesanas nodali-
jums

DzeséSanas nodalijuma var glabat
galu, desas, zivis, piena produktus,
olas, gatavus édienus un maizes iz-
stradajumus.

Temperattru var iestatit no 2 °C lidz
8 °C.

Pateicoties glabasanas iespéjai dze-
séSanas nodalijuma, varat 1su vai vi-
déji ilgu laiku uzglabat ari atrbojigus
partikas produktus. Jo zemaka ir atla-
sita temperatira, jo ilgak partikas
produkti saglabajas svaigi.
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Ilv SaldéSanas nodalijums

10.1 Padomi partikas produktu
uzglabasanai dzesésanas
nodalijuma

= |evietojiet tikai svaigus, nebojatus
partikas produktus.

= GlabasSanai paredzetus partikas
produktus ievietojiet hermétiski no-
slegta iepakojuma vai parsegtus.

= |ai neietekmétu gaisa cirkulaciju
un novérstu partikas produktu sa-
salSanu, nenovietojiet partikas pro-
duktus tieSi pie aizmuguréjas sie-
nas.

= Siltiem édieniem un dzérieniem vis-
pirms |aujiet atdzist.

= |evérojiet razotaja noradito uzgla-
basanas vai izmantoSanas terminu.

10.2 Aukstuma zonas dzesesa-
nas nodalijuma

Cirkulacijas dzeséSanas sistéma
vienmerigi cirkulé gaisu dzeséSanas
nodalijuma un uztur nemainigu tem-
peratlru visos plauktos.

Visaukstaka zona

Visaukstaka zona ir uzglabasanas
tvertne.

Padoms: Atrbojigus partikas produk-
tus, piemeram, zivis, desas un galu,
uzglabajiet visaukstakaja zona.

10.3 Uzlime “OK*

lzmantojot uzlimi “OK", var parbaudit,
vai dzeséSanas nodalijuma ir sa-
sniegta partikas produktiem ieteikta
drosa +4 °C vai zemaka temperatdra.
Uzlime “OK*" nav pieejama visos mo-
delos.

Ja uzlimé nav redzams “OK", paka-
peniski samaziniet temperaturu.

— "Dzesésanas nodalijuma tempera-
tdras iestatisana”, Lappuse 60
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Péc ierices ekspluatacijas uzsak-
Sanas lidz iestatitas temperatiras sa-
sniegSanai var paiet pat 12 stundas.

D

Pareizs iestatijums

11 Saldesanas nodali-
jums

SaldéSanas nodalijuma var glabat
saldétu partiku, sasaldét partikas pro-
duktus un pagatavot ledus kubinus.
Temperatdru var iestatit no -16 °C
idz -24 °C.

Partikas produktu ilgai glabasanai
vispiemérotaka ir —-18 °C vai zemaka
temperatura.

Pateicoties glabasanai sasaldéta sta-
vokli, atri bojajoSos produktus var
glabat ilgu laiku. Zema temperatira
palénina vai aptur bojasanos.

11.1 Saldesanas jauda

SaldéSanas jauda norada, kadu pro-
duktu daudzumu var pilniba sasaldét
noteikta stundu skaita laika.
Informaciju par saldéSanas jaudu
skatiet tipa datu plaksnitée.

— "lerice", Att. il Lappuse 57

Priek$Snosacijumi saldésanas jau-

das nodrosinasanai

1. Apm. 24 stundas pirms svaigu par-
tikas produktu ievietoSanas ieslé-
dziet Supersaldésana.
— "Supersaldésana ieslégsana’,
Lappuse 60

2. Partikas produktus vispirms ievie-
tojiet augsSeja saldéto produktu
tvertné.

3. Svaigus produktus novietojiet sa-
saldéSanai maksimali tuvu sanu
sienam.



11.2 Saldéesanas nodalijuma til-
puma pilniga izmantoSana
Uzziniet, ka saldéSanas nodalijuma

var ievietot maksimalu daudzumu sa-
saldéjamu partikas produktu.

1. Iznemiet visas saldéSanas nodaliju-
ma aprikojuma dalas lidz pat ap-
akSeéjai saldéto produktu tvertnei.
—Lappuse 65

2. Sakraujiet partiku, sakot ar apakse-
jo saldéto produktu tvertni.

11.3 Padomi partikas produktu
ievietoSanai saldesanas
nodalijuma

» Glabasanai paredzétus partikas
produktus ievietojiet hermétiski no-
slégta iepakojuma.

= Partikas produkti, kurus vélaties
sasaldét, nedrikst saskarties ar jau
sasaldétiem partikas produktiem.

= Partikas produktus saldéto produk-
tu tvertnés izvietojiet vienmerigi.

= Lai iericé netraucéti varétu cirkulét
gaiss, iebidiet saldéto produktu
tvertni iericé idz galam.

11.4 Padomi svaigu partikas
produktu sasaldesanai

= Saldéjiet tikai svaigus un nevaino-
jamas kvalitates partikas produk-
tus.

» Sasaldeéjiet partikas produktus por-
ciju veida.

» Pagatavota partika ir paredzéta lie-
toSanai, to nesasaldégjot.

= Darzenus pirms sasaldésanas no-
mazgajiet, sasmalciniet un blansé-
jiet.

= Auglus pirms sasaldéSanas no-
mazgajiet, iznemiet kaulinus, ja ne-
piecieSams, nomizojiet, pievienojiet
cukuru vai askorbinskabes Skidu-
mu.

Saldésanas nodalijums Iv

= SasaldéSanai pieméroti partikas
produkti ir, pieméram, miklas iz-
stradajumi, zivis un jdras veltes,
galas, meza dzivnieku gala un put-
ni gala, olas bez Caumalas, siers,
sviests, biezpiens, gatavi édieni un
edienu parpalikumi.

= SasaldéSanai nepiemeéroti partikas
produkti ir, pieméram, lapu salati,
redisi, olas ar ¢aumalu, vinogas,
aboli un bumbieri, jogurs, skabais
kréjums, Créme Fraiche un majo-
néze.

Saldéjamo produktu iepakosana
Ja izvélésieties piemeérotu iepakoju-
ma materialu un atbilstoSu iepakoju-
ma veidu, tiks saglabata produktu
kvalitate un netiks pielauta parsaldée-
Sana.

1. levietojiet partikas produktus iepa-
kojuma.

2. |zspiediet gaisu.

3. Hermeétiski noslédziet iepakojumu,
lai partikas produkti nezaudétu
garSu un neizkalstu.

4. Uzrakstiet uz iepakojuma ta saturu
un sasaldésanas datumu.

11.5 Sasaldéto partikas pro-
duktu uzglabasanas ter-
mins -18 °C temperatura

Partikas produkts

Uzglabasanas
ilgums

Zivis, desas, gatavi  lidz 6 méenes-
édieni, maizes izstra- iem

dajumi

Putnu gala, gala lldz 8 ménes-
iem

Darzeni, aug|i lidz 12 ménes-
iem

Uzdrukataja saldéSanas kalendara ir
noradits maksimalais glabasanas
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Iv AtkauséSana

laiks ménesos, ja tiek nodrosinata
konstanta —18 °C temperatuira.

11.6 Saldéetas partikas atkau-
sésanas metodes

/\ ESIET PIESARDZIGI

Veselibas kaitejuma risks!

KuSana var sekmét baktériju vairoSa-

nos un izraisit saldéto partikas pro-

duktu bojasanos.

» Pilnigi vai dal€ji atkausétus saldé-
tos produktus nedrikst atkartoti sa-
saldét.

» Tos drikst atkartoti sasaldét tikai
pEc pagatavoSanas, varot vai ce-
pot.

» Sadus produktus vairs nedrikst
glabat maksimalo glabasanas lai-
ku.

s DzeséSanas nodalijuma atkauséjiet
dzivnieku izcelsmes partikas pro-
duktus, pieméram, zivis, galu, sieru
un biezpienu.

= Maizi atkauséjiet istabas tempera-
tara.

= Partikas produktus tulitéjai patéré-
Sanai pagatavojiet mikrovilnu kras-
ni, cepeskrasni vai uz sildvirsmas.

KuSanas tdens pa kuSanas udens
kanalu un iztecinaSanas atveri plust
uz iztvaikoSanas trauku un nav janos-
lauka.

Lai kuSanas Udens varétu iztecét un
neveidotos nepatikams aromats, ne-
miet véra sadu informaciju: lzkususa
udens teknes un iztecinaSanas atve-
res tiriSana — Lappuse 65.

12.2 Atkausésana saldétava

Pateicoties pilniba automatiskajai
“NoFrost” sistémai, saldéSanas noda-
ljuma neveidojas ledus. Atkausésana
nav nepiecieSama.

12 Atkausesana

12.1 Dzesésanas nodalijuma
atkausésana

Darbibas laika uz dzeséSanas nodalr-
juma aizmuguréjas sienas veidojas
udens pilieni vai sarma. DzeséSanas
nodalijuma aizmuguréja siena atkust
automatiski.

-Att B
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13 TiriSana un kopsana

Lai iekarta ilgi paliktu darbspéjiga, ta
ir rGpigi jatira un jakop;j.

Nepieejamas vietas jaiztira tehniska
servisa dienestam. TiriSana, ko veic
tehniska servisa dienests, var radit iz-
maksas.

13.1 lerices sagatavosana tiri-
Sanai

. |zslédziet ierici. = Lappuse 59

2. Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izslédziet
droSinataju drosinataju kaste.

3. lznemiet visus partikas produktus
un uzglabajiet vésa vieta.
Uzlieciet uz produktiem aukstuma
akumulatorus, ja tadi ir pieejami.

4. |znemiet no ierices visas aprikoju-
ma dalas un piederumus.

— lappuse 65

5. Demontgjiet durvju nodalijjuma slie-

di. — Lappuse 66

—



13.2 lerices tiriSana

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

lericé iekluvis mitrums var izraisit

elektriskas stravas triecienu.

» lekartas tiriSanai neizmantojiet tvai-
ka tiritaju vai augstspiediena firita-
ju.

Apgaismes iericés vai vadibas ele-

mentos iek|uvis mitrums var but bis-

tams.

» SkaloSanas Udens nedrikst iek|ut
apgaismes iericés vai vadibas ele-
mentos.

UZMANIBU

Nepieméroti tirisanas lidzekli var bo-

jat iekartas virsmas.

» Neizmantojiet cietus abrazivos ma-
terialus vai tirisanas suklus.

» Neizmantojiet asus vai abrazivus fi-
risanas lidzek|us.

» Neizmantojiet tiriSanas lidzek|us ar
augstu spirta saturu.

Ja iztecinaSanas atveré nonak $kid-

rums, var parplust iztvaikoSanas

trauks.

» MazgaSanas udens nedrikst no-
nakt iztecinaSanas atvere.

Ja aprikojuma dalas un piederumus

mazga trauku masina, tie var defor-

méties vai mainit krasu.

» Nemazgajiet aprikojuma dalas un
piederumus trauku masina.

1. Sagatavojiet iekartu tiriSanai.
—appuse 64

2. Tiriet ierici, aprikojuma dalas, ieri-
ces dalas, piederumus un durvju
blivejumus ar dranu, kas samitrina-
ta remdena udeni ar nelielu dau-
dzumu pH neitrala mazgasanas I-
dzekla.

3. Péc tam rapigi noslaukiet ar mikstu
un sausu dranu.

TiriSana un kopsana Iv

4. levietojiet aprikojuma dalas un uz-
stadiet iznemamas ierices dalas.
5. Pievienojiet ierici elektrotiklam.
— [appuse 12
6. levietojiet produktus.

13.3 Izkususa udens teknes un
iztecinasanas atveres tiri-
Sana

Lai izkusuSais tdens varétu iztecet,

regulari tiriet izkususa tdens tekni un
iztecinaSanas atveri.

1. Iznemiet uzglabasanas tvertni.
— [appuse 65

2. Uzmanigi iztiriet izkusu$a tddens
tekni un iztecinaSanas atveri, pie-
meéram, izmantojot vates kocinu.
At 3

P

&
=

i =]

13.4 Aprikojuma dalu iznemsa-
na

Ja vélaties rupigi notirit aprikojuma

dalas, iznemiet tas no ierices.

Plaukta iznemsSana

» PriekSpusé paceliet @, izvelciet un
iznemiet @ plauktu.
— Att.

Durvju nodalijuma iznemsana

» Paceliet durvju plauktu uz augsu
un iznemiet to.
- At B

Uzglabasanas tvertnes iznemsana

1. Izvelciet uzglabasanas tvertni lidz
galam.

2. Paceliet uzglabasanas tvertnes
priek$éjo daju uz augSu @ un izne-
miet to @.

- At F
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Auglu un darzenu tvertnes iznem-

Sana

1. Izvelciet auglu un darzenu tvertni
lldz galam.

2. Paceliet auglu un darzenu tvertnes
prieksejo daju ® un iznemiet tvertni
@.

— At

Saldéeto produktu tvertnes iznem-

Sana

1. lzvelciet saldéto produktu tvertni
lldz galam.

2. Paceliet saldéto produktu tvertni
priekSpusé uz augsu @ un iznemiet
to @.

— Alt.

Tvertnes priekSpuses nonemsana

Ertakai tiridanai varat nonemt auglu
un darzenu tvertnes un saldéto pro-
duktu tvertnes priekSpusi.

» lespiediet tvertnes sanu karabi-
nes @ un ar rotacijas kustibu none-
miet tvertnes priekSpusi no
tvertnes @.

— At A

13.5 lerices dalu demontaza
Ja vélaties rupigi iztirt ierici, atsevis-
kas var demontét noteiktas ierices
dalas.

Durvju nodalijuma sliedes demon-

taza

» Durvju nodalijuma sliedi paceliet
un iznemiet.

~ At E

14 Traucéjumu novérsana

Nelielus ierices darbibas traucéjumus varat novérst saviem spekiem. Pirms sa-
zinaSanas ar klientu apkalposanas centru izlasiet informaciju par darbibas trau-
céjumu novérSanu. Ta izvairisieties no nevajadzigam izmaksam.

/\ BRIDINAJUMS

Elektrotrieciena risks!

Neprofesionali veikts remonts ir bistams.

» lekartas remontu drikst veikt tikai attiecigi apmacits specialists.

» lekartas remontam drikst izmantot tikai originalas rezerves dalas.

» Ja ir bojats Sis ierices elektrotikla piesleguma vads vai ierices piesléguma
vads, tas janomaina ar ipasu elektrotikla piesléguma vadu vai 1pasu ierices
piesléguma vadu, kas ir pieejams pie razotaja vai ta tehniska servisa dienes-
ta.
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Traucéjums

Célonis un problému novérsana

lerice nedzesg, deg in-
dikatori un apgaismo-

jums.

Ir ieslégts izstades rezims.

1. Izslédziet ierici. — Lappuse 59

2. Pagaidiet 2 minutes.

3. lesledziet ierici. = Lappuse 59

4. Pagaidiet 1 minati un tad turiet super cool nospies-
tu, ldz atskan 4 signali.

5. Péc 1sa briza parbaudiet, vai iericé notiek dzesésa-
na.

Nedarbojas LED ap-
gaismojums.

Ir iesp€jami dazadi iemesli.

» Sazinieties ar klientu apkalpoSanas dienestu.
Klientu apkalpoSanas dienesta numuru atradisiet pie-
vienotaja klientu apkalpoSanas dienestu saraksta.

Ledusskapis ieslédzas
aizvien biezak un il-
gak.

lerice tika biezi atvérta.
» Neatveriet ierices durvis bez vajadzibas.

Ir aizsegtas aréjas ventilacijas atveres.
» Nonemiet priekSmetus, kas aizsedz aréjas ventilaci-
jas atveres.

Ta nav kluda. Modernas dzeséSanas iekartas iesleédzas
bieZzak un tam ir dazadas jaudas pakapes, kas nodroSi-
na efektivu dzesésanu.

EEm

[m] %

» Nonemiet priekSmetus, kas aizsedz aréjas ventilaci-
jas atveres.

» lekartu uzstadiet péc iespégjas talak no radiatoriem,
plits un citiem siltuma avotiem. Nepak|aujiet iekartu
ilgai un tieSai saules staru iedarbibai.

» Atveriet iekartas durvis tikai uz bridi.

» Pirms ievietot siltus édienus un dzérienus uzglabasa-
nai, vispirms |aujiet tiem atdzist.

Uz dzeséSanas nodall-
juma aizmuguréjas
sienas veidojas sar-
mas karta.

Ta nav k|uda. Modernas dzeséSanas iekartas nodrosi-
na vienmerigu dzesésSanas nodalijuma temperatiru.
DzeséSanas nodalijuma aizmuguréja siena tiek regulari
atkauséta.

EEm

Ol
» Atveriet iekartas durvis tikai uz bridi.
» Produktus iepakojiet hermétiski vai parklajiet.
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Traucejums

Célonis un problému novérsana

Uz dzeséSanas nodali-
juma aizmuguréjas
sienas veidojas sar-
mas karta.

» Pirms ievietot siltus édienus un dzeérienus uzglabasa-
nai, vispirms laujiet tiem atdzist.

» Starp produktiem un iek8€jam sienam vienmer jaat-
staj briva vieta.

Atskan bridinajuma
signals, mirgo iestatita
temperatira (dzeséSa-
nas nodalijumam) un
"alarm off".

Dzesé3anas nodalijjuma durvis ir atvértas.
» Aizveriet dzeséSanas nodalijuma durvis.

Atskan bridinajuma
signals, mirgo iestatita
temperattra (saldésa-
nas nodalijumam) un
"alarm off".

Ir iesp€jami dazadi iemesli.
» Nospiediet alarm off.
v Signalizacija tiek izslégta.

Saldésanas nodalijjuma durvis ir atvéertas.
» Aizveriet saldéSanas nodalijuma durvis.

Ir aizsegtas aréjas ventilacijas atveres.
» Nonemiet priekSmetus, kas aizsedz aréjas ventilaci-
jas atveres.

Ir ievietots lielaks daudzums svaigu partikas produktu.
» Neparsniedziet saldéSanas jaudu.
— "Saldésanas jauda", Lappuse 62

Temperatura ieveroja-
mi atSkiras no iestatl-
juma.

Ir iespéjami dazadi iemesili.
1. |zslédziet ierici. — Lappuse 59
2. leslédziet ierici péc apm. 5 min. = Lappuse 59
» Ja temperatlra ir parak augsta, péc dazam stun-
dam vélreiz parbaudiet temperaturu.
» Ja temperatlra ir parak zema, nakamaja diena
VElreiz parbaudiet temperattru.

Mitra dzeséSanas no-
dalijuma grida.

Aizséréjusi izkususa tdens tekne vai iztecinaSanas at-

vere.

» |ztiriet izkususa Gdens tekni un iztecinaSanas atveri.
— lappuse 65

OO0

E]

[

lerice rUc, guldz, sic,
burbulo, kliksk vai
klaksk.

Ta nav k|uda. Darbojas dzingjs, pieméram, saldéSanas
iekarta, ventilators. Pa caurulém pldst aukstumagents.
leslédzas vai izsledzas dzingjs, slédzis vai elektromag-
nétiskie varsti. Notiek automatiska atkausésana.

Ipasa riciba nav nepiecieSama.
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Trauceéjums Célonis un problému novérsana
lerice izraisa trokSnus. Aprikojuma dalas brivi kustas vai iesprust.
[m] S [w] » Parbaudiet iznemamas aprikojuma dalas un ievieto-

jiet tas atpakal.

Saskaras pudeles un trauki.
» Atvirziet pudeles un traukus talak vienu no otra.

Supersaldésana ir ieslégta.
Ipasa riciba nav nepiecieSama.

14.1 Stravas padeves partrau-
kums

Stravas padeves partraukuma laika
temperatdra iericé paaugstinas, ta re-
zultata saisinas sasaldéto produktu
uzglabasanas laiks un pazeminas to
kvalitate.

Musu timek|a vietné atradisiet tehnis-

kos datus par saldétu produktu uz-

glabasanas ilgumu jusu iericé darbi-
bas trauc&jumu gadijuma.

Piezimes

» Stravas padeves partraukuma laika
pPEcC iespéjas neatveriet ierices dur-
Vis un neievietojiet taja citus parti-
kas produktus.

» Parbaudiet partikas produktu kvali-
tati talt péc stravas padeves par-
traukuma.

- lzmetiet sasaldéto partiku, kas ir
atkususi un siltaka par 5 °C.

— Nedaudz atkusuSu saldéto parti-
ku variet vai cepiet un patéréjiet
vai sasaldégjiet.

14.2 lerices pasparbaudes iz-
pilde

JUsu iekartai ir pasparbaudes funkci-

ja, kas uzrada trauc€&jumus, kurus var

novérst klientu apkalpoSanas die-

nests.

1. Izslédziet ierici. = Lappuse 59

2.

Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdakSu vai izslédziet
drosinataju droSinataju kaste.

. PEc 5 mintGtém pievienojiet iekartu

elektrotiklam. — Lappuse 12

. leslédziet ierici. = Lappuse 59
. leslédziet un nogaidiet vienu minG-

ti, tad 3-5 sekundes turiet nospies-
tu super cool, lidz atskan signals.
Ja temperatdras indikatori iedegas
viens péc otra, tiek startéta pa-
Sparbaude.

Ja péc iekartas pasSparbaudes bei-
gam atskan 2 skanas signali un ir
redzama iestatita temperatura, ie-
kartas temperattras sensori ir dar-
ba kartiba. lerice parslédzas nor-
mala darba rezima.

Ja péc iekartas pasSparbaudes bei-
gam atskan 5 signali un tempera-
tdras radijuma LED indikatori deg
dazada spilgtuma, sazinieties ar
klientu apkalpoSanas dienestu.
LED indikatori paldz klientu apkal-
posanas dienestam noskaidrot pa-
stavoSo darbibas traucéjumu.

. Nospiediet "super cool", lai iekarta

parslégtos normala darba rezima.
SuperdzeséSana ir ieslégts, un
deg "super cool".

. |zslédziet SuperdzeséSana.

— Lappuse 60

8. lestatiet temperataru.

— Lappuse 60
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15 Glabasana un likvida-
cija
15.1 lerices ekspluatacijas par-
traukSana

. Izsleédziet ierici. = Lappuse 59

. Atvienojiet ierici no elektrotikla.
Izvelciet elektrotikla savienojuma
vada kontaktdaksu vai izslédziet
drosSinataju droSinataju kastée.

. Iznemiet visus partikas produktus.

. |ztiriet ierici. — Lappuse 65

5. Lai nodrosinatu iekSpuses ventila-

ciju, atstajiet ierici atvertu.

N =

H W

15.2 Nolietotas iekartas likvi-
dacija

Likvid€jot iekartas atbilstoSi vides no-

teikumiem, vértigas izejvielas var iz-

mantot atkartoti.

/\ BRIDINAJUMS

Veselibas kaitéjuma risks!

Bérni var tikt iesprostoti iericg, ap-

draudot vinu dzivibu.

» Lai apgrutinatu bérnu ierap3anos
iekarta, neiznemiet no iekartas
plauktus un traukus.

» Nelaujiet bérniem tuvoties nolieto-
tai iekartai.

/\ BRIDINAJUMS

AizdegSanas risks!

No bojatam caurulém var izplUst

degtspéjigs aukstumagents un kaiti-

gas gazes un aizdegties.

» Nedrikst bojat aukstumagenta kon-
tdra caurules un izolaciju.

1. lzvelciet elektrotikla piesléguma va-
da kontaktdaks$u.

2. Atdaliet elektrotikla piesleguma va-
du.

70

3. Utilizéjiet ierici atbilstoSi vides aiz-
sardzibas prasibam.
Informaciju par aktualiem likvidaci-
jas jautajumiem var iegat pie tirgo-
taja un jisu novada vai pilsétas pa-
Sparvalde.

2

Si ierice ir markéta atbil-
stoSi Eiropas direktivai
2012/19/ES par elektris-
kajam un elektroniskajam
iericem (waste electrical
and electronic equipment
- WEEE).

Direktiva nosaka veidu,
ka ES teritorija jarealizé
nolietoto ieri¢u nodoSana
un parstrade.

16 Tehniska servisa die-
nests

Darbibai nozimigas originalas rezer-
ves dalas saskana ar attiecigo ekodi-
zaina regulu varesiet iegadaties mu-
su klientu apkalpoSanas centra vis-
maz 10 gadus, sakot ar ierices tird-
zniecibas uzsaksSanas bridi Eiropas
Ekonomikas zona.

Piezime: Saskana ar vietéjiem razota-
ja garantijas noteikumiem tehniska
servisa dienesta izsaukSana ir bez
maksas. Saskana ar vietéjiem garan-
tijas nosacijumiem garantijas minima-
lais ilgums (razotaja garantija priva-
tiem patérétajiem) Eiropas Ekonomi-
kas zona ir 2 gadi. Garantijas nosaci-
jumi neietekme citas tiesibas vai pra-
sibas, kas jums ir saskana ar vieté-
jilem tiesibu aktiem.

Lai sanemtu detalizétu informaciju
par garantijas laiku un garantijas no-
sacijumiem, kas ir spéka jusu valsti,
izmantojiet QR kodu pievienotaja ser-
visa kontaktu un garantijas nosaciju-



mu dokumenta, sazinieties ar muasu
klientu apkalpoSanas dienestu, tirgo-
taju vai apmeklgjiet musu timekla
vietni.

Sazinoties ar tehniska servisa dienes-
tu, pazinojiet iekartas razojuma nu-
muru (E-Nr.) un izgatavoSanas numu-
ru (FD).

Klientu apkalpoSanas dienesta kon-
taktinformaciju var atrast, izmantojot
QR kodu pievienotaja servisa kontak-
tu un garantijas nosacijumu doku-
menta vai musu timekla vietné.

16.1 Razojuma numurs (E-Nr.)
un izgatavoSanas numurs
(FD)

Razojuma numuru (E-Nr.) un izgata-

voSanas numuru (FD) skatiet iekartas

datu plaksnité.

— "erice", Att. il Lappuse 57

Lai atri atrastu iekartas datus un teh-

niska servisa dienesta talruna numu-

ru, varat Sos datus pierakstit.

Tehniskie dati v

17 Tehniskie dati

Dati par aukstumagentu un lietderigo
tilpumu, ka ari cita tehniska informa-
cija ir noraditi datu plaksnite.

— "erice", Att. il Lappuse 57
Izstradajuma gaismas avots atbilst
energoefektivitates E klasei. Gaismas
avotu var iegadaties ka rezerves dalu
un drikst nomainit tikai atbilstigi ap-
macits specialists.

Papildu informacija par jisu modeli ir
pieejama interneta https://
eprel.ec.europa.eu/ . Si internetviet-
ne ir piesaistita ES produktu oficiala-
jai datubazei EPREL. Péc tam seko-
jiet modelu mekléSanas noradem.
Modela identifikatoru veido rakstzi-
mes pirms slipsvitras datu plaksnité
noraditaja razojuma numura (E-Nr.).
Modela identifikatoru varat atrast ari
ES energoefektivitates markéjuma
pirmaja rinda.

' Attiecas tikai uz Eiropas Ekonomikas zonas valstim
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